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vanjelia zachytili rozlicné udalosti z
pozemského zivota JeziSa Krista.V
opisoch sa vSak Casto zda dolezité
nie tak to, ¢o sa stalo. Nie sama udalost’,
lez skor osoby, ktoré sa v nej objavili. Pri-
tom evanjelia vykresl'uji rozliéné postavy,
rozli¢né druhy T'udi. Poukazuju na ich roz-
dielne postoje a konanie. Dnes by bolo
mozné zostavit ich cely zoznam. Pochopi-
telne, tym vyzyvaji, aby sme v tychto po-
stavach uzreli a hl'adali samych seba a kri-
ticky sa pytali: Kam patrim ja? Na ktora
stranu? Do ktorej skupiny l'udi?
Priblizme sa z tohto pohl'adu k evanjelio-
vému uryvku sv. Lukasa (por. Lk 7, 36-50).

Najprv v fiom vystupuji dve postavy.
Hlavnou je Zena, po celom meste znama
ako ,,verejna hriesnica.” Kontrast, protipol
k nej, sa v prihode javi farizej Simon: po-
predny, vieobecne uctievany muz. Zena
kona celkom proti vtedajSim predpisom
nielen sluSnosti, ale aj dobrych mravov.
Dverami od ulice, ktoré pri takych hosti-
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nach ostavali polootvorené, vstupuje do
spolo¢nosti muzov! Nielen to... To tu este
nebolo: Poklajne k JeziSovym nohdm, boz-
kava a zvlhCuje ich slzami, natiera vzac-
nym olejom a utiera vlasmi! Naéim podo-
tknut’, Zene bolo vtedy zakazané rozpustit’
si vlasy pred cudzimi muZmi...

Preco vsetko robi? Lebo vie, Ze potre-
buje odpustenie. A Jezi§? Je vnimavy. Jezi§
vSetko vidi, preziva a dovoluje! Tym on
sam rusi ustalené, neraz vSak bezzmyselné
hranice a rozdelenia. Vobec nedba, aka je to
Zena pri jeho nohach. Z Gzadia vSetko pozo-
ruje farizej Simon. NielenZe vobec nechape,
¢o sa deje, lez dovol'uje si vo svojich mys-
lienkach pysny a kriticky posudok o Jezi-
Sovi: ,,Keby tento bol prorokom, vedel by,
kto a aka je to zena, Co sa ho dotyka, Ze je
to hrie$nica“ (Lk 7, 39). Ina¢ by jej nedovo-
lil ani pristapit’ k sebe.

Teraz vSak vid'me ustrednu cast’ evanje-
liovej udalosti. JeziSov pohl'ad a posudok o
oboch postavach. Aky bol? Farizej Simon
sa k pozvanému hostovi spraval takpove-
diac ,,podla protokolu.“ Korektne, slusne,
predpisovo - a ni¢ viac... Prv nezZ si host’
prisadol k stolu, bolo zvykom, Ze mu hosti-
tel’ zvyCajne ponukal vodu a olej na osvie-
zenie. Simon tak neurobil. Nebol povinny
dat’ ani bozk hostovi na privitanie. Ako-
kolvek, ani ten Jezi§ nedostal. Simon bol
sice korektny, ale ni¢ viac. Jeho korekt-
nost’, zdvorilost bola bez lasky. Jezis
vSetko vybadal. Jemne mu to aj vycital,
ked videl jeho kriticku tvar!

Pan Jezi$ sa vsak vyslovuje aj o Zene pri
nohach. Hl'adi, ¢o urobila. Vie, Ze nepoznala
Cisté Tudské vztahy. Hladi predovsetkym do
jej vnutra, do jej srdca. Jej srdce ho zaujima.
Co v fiom vidi? Vidi tam &osi vacne. Hej, vidi
tam pravl perlu - lasku. Vidi tiZbu po odpus-
teni. Vidi jej vel'ké srdce a lasku pravu, disty,
nefalSovanu. Lasku nekone¢ne ponizent. Tu
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hodnoti velkym, nesmierne uteSnym slovom:
,,Odpustaju sa jej mnohé hriechy, lebo vel'mi
miluje” (Lk 7, 47).

Pozoruhodné: nikomu inému Jezi§ v evan-
jeliach nepovedal daco podobné... Pan zachra-
fuje laskou!

Vezmime si obraz tejto Zeny do nasho
zivota. S nim aj podstatni mySlienku: Dar
odpustenia, dar Bozieho milosrdenstva je
Bozou odmenou za lasku! Vyjavuje neko-
ne¢ne milosrdné Bozie srdce. Ved’: ,,Pan je
Boh, on je nas§ stvoritel' a jemu patrime...
Lebo Pan je dobry; jeho milosrdenstvo trva
naveky...“ ( Z 100, 3.5) .

Jezi$ sa v kratkom podobenstve zmienil aj

o rozli¢nych dlznikoch voci bohatému Panovi,
ktory odpusta ichmalé i veli¢izné dlhy. Tym
naznacil: ,,Pan Boh nas ma fSelijakych... Pred
Bohom sme vS$ak vsetci dlznikmi!

Nik z nas sa nesmie odvazit' predstupit’
pred Boha a dat si priamo od neho potvrdit’
vlasna bezhrie$nost’, vlastni nevinnost’!
Ni¢ nas tak neuzatvara pred Bohom ako po-
cit sebestacnosti. Vo¢i Bohu sme iba dlz-
nikmi; totdlne len dlZznikmi! Chceme si od
neho vyprosit’ dar odpustenia? Mozeme si
ho uz tu na zemi akoby zaistit’ - laskou.

Laskou ku komu?

(Pokracovanie na?. strane)

eviem ako vy, ale predpokladam, ze
N sa tiez usilujete pochopit’ vsetko, o

sa tyka ¢loveka ako bytosti, cloveka
stvoreného na Bozi obraz, ¢loveka, ktory na
rozdiel od ostatného zivého sveta ma za
ulohu nielen reprodukovat’ sa, ale napodo-
bovat’ Stvoritel'a duchovnou namahou, pri-
podobiiovat’ sa mu tvorenim, ktorého vy-
sledky zvykneme nazyvat' S§irSie kulturou.
Ni¢ iné sa ani kultirou nazvat’ neda. Povsta-
nie proti Bohu predsa nemoézeme nazvat
tvorbou ¢i kulturou, povstanie je vzbura, ri-
canie, deStrukcia.

Ked profesionalni destruktori kedysi
maskovali vzburu proti Bohu a posielali du-
chovenstvo i kral'ov na smrt’, mozno intui-
tivne, mozno z prebytku prefikanosti na-
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miesto ucty k Bohu ponukali uctu k umeniu,
samozrejme umeniu stale viac sekularnemu.
S rasticou mocou vsak i umenie prestavalo
byt vhodnou slaztickou pokroku, ako eufe-
micky nazyvaju revoluéné besnenie, lebo
ani to najsekularnejSie umenie, ak ma byt
umenim, nedokdze potratit’ to, o ho robi
krasnym. Krasa je predsa emanaciou Boha.
Revolucii teda nezostava ni¢ iné ako odho-
dit’ vSetky masky a vSetko mimikri, pod kto-
rym sa skryva satanska tvar vzbury. Vysle-
dok nemusim popisovat, vidime ho vsade
naokolo, v divadlach, kinach, na obrazov-
kach, vo vSetkych druhoch a zanroch toho,
¢o by sa este rado volalo umenim a o sa tak
rado predvadza a dostava vsakovaké, naj-
lepsie medzinarodné ceny.

Vzbura, ktora je podstatou tychto proce-
sov, v europskom kontexte tentoraz nestina
hlavy, ale ¢ini omnoho horsie - kali¢i duse.

Od zlého tazko ocakavat cokol'vek pri-
nosné. Zlo je preto zlom, Ze sa prejavuje ako
destrukcia, ako revolta, ako popieranie dob-
rého. Zbytoc¢ne tu hovorit’ o skutocnom seku-
larizme. Zdanlivé oddelenie od bozského nie
je nijakym prejavom slobody hl'adania - tato
sloboda sa skor ¢i neskor, vac¢sinou vsak skor,
aniekedy aj okamzite, bud’ k Bohu vrati, alebo
proti nemu povstane. Aj ked’ to znie liberal-
nym uSiam tmarsky a stredoveko, ide skor o
¢irocisty satanizmus. S tym sa ni¢ urobit’ neda.

Isteze, na toto vSetko chcem a musim
poukazat’. No omnoho viac ma zasko¢i, ked’
vidim usilie implantovat’ tento proces do
priestoru sakralneho. Chapem naivnych,
ktori nevnimaji metafyzicki podstatu
tvorby a usiluju sa akoby premostit’ Cirkev
a sucasnost. Verim, ze ich vedie usilie po-
ukazat’ na veénu nonkonformnost’ a prava
modernitu krestanstva. Potial som s nimi
zajedno. Ale nech mi je dovolené nahlas po-
vedat’, ze v nijakom pripade modernita ne-
smie byt’ Gtokom na sakralny priestor.

A ona tym utokom, zial’, vo vacSine pri-
padov je.
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., Clovek je bytost nabozZenska, ¢i to uz prijima, alebo odmieta. To je dané. Z nabozZenského hladiska zdsada 'umenie pre umenie’
nemd zmysel. Skutocné umenie je vzdy spojené s tvorcom a je vzdy aspon potencidlne otvorené pre druhého cloveka. A vzdy stoji
pred tvarou Bozou. Z tohto hladiska skutocné umelecké dielo zavrsuje, rozvija, zludstuje samotného tvorcu, ktory sa tvorbou re-
alizuje. Podrzuje si schopnost byt podnetom pre obohatenie druhého cloveka pri stretnuti s nim. Napokon, ak umenie vyjadruje
naozaj nieco z krasy, nejaku jej crtu, je hodnotou a tym samym slavi Boha, i keby umelec na to nemyslel alebo to odmietal.

kardinal JAN CHRYzOSTOM KOREC
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(Pokracovanie z 1. strany)

Jezi§ uz nie je viditeI'ne medzi
nami. Nemo6zZeme sa uz vrhnut k
jeho nohédm a zavlazit' ich vlast-
nymi slzami... pomazat’ vzacnym
olejom...

Avsak Pan nas poucil, v kom ho
mame vidiet’ aj my dnes, v nasich si-
tuaciach.

Od nastupu do Petrovho tradu
nam to - vsSetkym bez rozdielu
(nielen tzv. celebritam a elitam, ¢i
zaujmovym skupindm, ktoré ob-
sluhuju medialni mienkotvorci)
prikladom skromnosti, laskou k
chudobnym a dobrosrdec¢nostou
ukazuje a predchadza na§ Svity
Otec FrantiSek. Uz vol'bou mena.
Duchovné je pred hmotnym.

Viacerym imponuju jeho ,,vy-
$matlané backory.“ Ktovie, ¢i raz
nebudd relikviou. Po volbe zostal
byvat v priemernom vatikdnskom
penzione Svitej Marty - aby ako po-
vedal: ,, ...nestratil kontakt s jedno-
duchymi P'ud'mi.” Hoci osobne som
trocha smutny, ze nebyva v Apostol-
skom palaci. Ved neraz, aj neskoro
vecer, ked’ som sa ocitol na ndmesti
Svitého Petra, obycajne boli vysvie-
tené oknd papezskej pracovne. Na-
sledovalo moje pomyslenie: Tam je
Peter a modlitba na imysel a za Sva-
tého Otca.

Akokol'vek, papez FrantiSek ur-
Cite vie ¢o robi ...

V nasich farnostiach st l'udia tr-
piaci, ktorym moézeme v ich stave
pomoct. Preto neuhni, nevyhni sa,
nebud’ l'ahostajny tam a vtedy, ked’
moze§ bliznym neziStne pomoct’!
Konkrétne v ich praktickom zivote.
Uvidia, Ze Boh je Laska, nezabudol
a neprestal ich milovat.

Mame byt v§imavi. Nezostat iba
v skupinkach, uzavretom kruhu
T'udi, pri ktorych si vol'kdme a dobre
sa citime. Vela nasSich bliznych zije
v chudobe na okraji spolo¢nosti. Za-
budnuti, ktorym mdézeme dat’ trochu
pozornosti a sebadovery. Zranenych
vnutornym utrpenim, zialom. Bliz-
nych, ¢o v samote znaSaju tazku
chorobu, mozeme venovat’ aspon ta
hodinku ¢asu.

Bozie odpustenie - cennime si
tato vzacnu ponuku!? Tento dar?
Tuzime po nom? Hladame ho, my
totalni dlZznici vo¢i Bohu? Dnes,
ked” mnohi Boha odmietaju a bo-
juju proti nemu a vSetkému, ¢o je
krestanské?

Tym, ktori ho chcu prijat, vydo-
byl Bozie odpustenie Jezi§ Kristus.
On, pribity na krizi, je priese¢nik
vertikaly s horizontalou.

Bozie odpustenie: Zaistime si ho
uZ tu na zemi. Predovsetkym skut-
kami nadprirodzene;j lasky.

Na nu je Boh zvedavy.

Bozské Srdce JeziSovo, zmilyj
sa nad nami!

Mons. RUDOLF MASLAK, farar

uzdda europska legislativa

uz vySe desatrocie musi zo-

hladnovat tzv. gender ma-
instreaming, c¢o v podstate zna-
mena rodovu rovnost. Na Sloven-
sku sa tiez uz nejaky cas tato ideo-
logia presadzuje cez vladne doku-
menty, vybory i granty, vdaka kto-
rym viac a viac ovplyviuji verejnu
mienku i legislativu feministky i
tzv. LGBTI loby.

Rodova rovnost je ideologia,
ktord znie velmi pekne a prija-
telne, preto md zatial u nas aj
mdalo odporcov. Preco by jej od-
porcami mali byt nielen krestania,
sa pokusi vysvetlit tento clanok.

Rodova rovnost’ nie je len pojem,
je to séria politik, ktoré sa majii im-
plementovat’ do zakonov a vladnych
programov, ale i do spolocnosti na
kazdej Grovni - vzdelavania, zdravot-
nictva, podnikania, dokonca nabo-
zenstva, ale i sikromnej sféry. V tom
spociva totalitarizmus tejto ideolo-
gie, ktora je uz zakorenena aj v nie-
ktorych slovenskych zakonoch.

Prvym krokom terajsej socialis-
tickej slovenskej vlady, ktora celila
tlaku feministickych a pro-homose-
xualnych organizacii, bolo postavit
tento pojem na uroveil l'udskych
prav, ¢o je zékladny ciel’ ideologov
rodovej rovnosti. Podarilo sa im to,
ked’ze pojem rodovej rovnosti dopl-
nili do nazvu Rady vlady SR pre
Pudské prava, narodnostné mensiny
arodovu rovnost’. Nasledne ju presa-
dili do dotacnych schém vladnych
organov. Je ¢as odmaskovat’ tato ide-
ologiu. Len v minulom roku sa na
tieto programy vlada prerozdelila 1,1
mil. eur, ktoré dostali organizacie
presadzujuce jedinu rodovi LGBTI
ideologiu. A to napriek tomu, Ze nasa
Ustava v ¢&l. 1 jasne prehlasuje, Ze
Slovenska republika sa neviaze na
ziadnu ideologiu.

Mnohi si predstavuju pod rodo-
vou rovnostou rovnost’ prilezitosti
pre muzov a Zeny. A na tychto doj-
moch rodovi ideoldgovia stavaju. V
prvom rade hovoria o tom, ze Zeny a
muzi su si rovni, ¢o nikto nespo-
chybiiuje. Tuto rovnost chcu vsak
vidiet' v Statistikach, lebo len vtedy
budi spokojni, ked’ zena bude ako
muZ. A toto je neprijatelné pre kres-
tanstvo, ktoré veri v rovnost’ v do-
stojnosti, ale v rozdielnost’ poslani
muZa a Zeny. Tato rozdielnost’ je vpi-
sana do dizajnu muzskej a Zenskej
sexuality, ¢o potvrdzuju dnes aj Stu-
die mozgu, ktoré vysvetl'uju, Zze muzi
a zeny ina¢ myslia, inac citia a inac¢
prezivaju svoju sexualitu. Napriek
tomu st schopni vytvorit’ trvalé man-
zelstvo, ktoré sa zaklada na komple-
mentarite, vzajomnom dopliiani sa v
kazdodennom Zivote a pri vychove
deti.

Pomyleny koncept rovnosti
muZza a zeny vychadza z marxizmu,
ktory vnima zenu ako utla¢ani man-
zelstvom, z ktorého sa ma oslobodit’
vzburou proti utlacatel'ovi - muzovi.
Oslobodenie ma formy antikoncep-
cie, potratu, rozvodu a tak dalej.
Zena ma byt’ rovnaka ako muz. Ma
mat’ moznost’ viest volny sexualny
zivot bez dosledkov a ako muz, ¢o
jej umoznuje antikoncepcia a potrat.

Ma mat’ kariéru ako muz, v ¢om jej
nemaju byt prekazkou ani deti, ani
rodina. Ak predsa len zatizi po ro-
dine a detoch, ma vyuzit jasle,
$kolku a Skolu, kam deti odlozi, aby
mohla zardbat, byt finan¢ne neza-
visla od muza, respektive rovnako
prispievat’ do rozpoctu, aby si rodina
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rozpravat) a v milujicom manzel-
stve mozno Coskoro znova tehotna,
je predpokladom toho, Ze Zena je tou
najvhodnejSou osobou, aby sa mini-
malne prvé roky zivota venovala
svojim detom intenzivnejsie doma,
nakol’ko citové puto je dolezité pre
vyvoj dietat’a. Zene v starostlivosti o

Zobud’me sa,
sme zodpovedni
a] mlCanim

mohla uzit' vysSiu zivotnu uroven,
hoci sa zotro¢i hypotékou, uvermi,
pozickami a podobne. Potreby die-
tat'a tato ideologia odkladd bokom,
uznava len jeho materialistické po-
treby, ktoré maju rodicia zabezpecit
a ostatné zabezpeci $tat indoktrina-
ciou. A partnerstvo degraduje na boj
o moc, o rovnakost' a nezavislost,
lebo pochopitel'ne neveri na manzel-
sku lasku na cely zivot.

Stihrna sprava o stave rodovej
rovnosti obsahovala aj taktto per-
licku: ,,V doésledku ,,prirodzeného®
rodového askribovania muzov s ag-
resiou hegemonickej maskuli-
nity...“ Iny aktualny vladny doku-
ment zas takto naliecha, aby Stat
oslobodil matky, ktoré chct napl-
nat’ potreby svojich deti, od tohto
jarma. ,,Miera zamestnanosti zien s
detmi je dlhodobo nizka (od roku
2009 sa pohybuje okolo 55%) aj
preto, ze na Slovensku chybaju
sluzby starostlivosti o deti, a to
najmé do 3 rokov. Z toho dovodu
zostavaju Casto prave zeny (aj
vzhl'adom na pretrvavajiace rodové
stereotypy) v domacnosti. V trhovej
ekonomike je zauzivané, Ze trh na-
pliia potreby. Ak by boli také ruko-
lapné, tak by podnikatelia zriad’o-
vali sikromné $kolky a jasle. Lenze
tato ideologia predpoklada, ze
kazda zena chce
pracovat, nechce si
uzit svoje malé
diet'a, ale chce ho
nechat' cudzim lu-
d’om, aby ho vycho-
vavali za fiu. Len jej
v tom brani S§tat,
ktory sa nechce o jej
dieta v utlom veku
postarat’ a preto by
sa to malo stat’ vlad-
nou prioritou.

Jednoducho,
,,slovenské chu-
dinky* si zle vybrali
a ideologovia im
musia pomoct’ lepSie
sa rozhodnut’, lebo
oni vedia lepsie, ¢o
je dobré pre Zeny,
ako to vedia zeny sa-
motné. To, Ze Zena
koji (aj do 2 rokov),
je verbalnejSia (t.j.
jasna predispozi¢na
vyhoda udit’ dieta

malé dieta na rozdiel od muza po-
mahaji aj hormony.

Dalgou &astou vyhradou je, Ze
zeny s viac zamestnané na menej
platenych profesiach. Proste je im
treba pomoct’ zvolit' si ambicidznej-
§ie zamestnanie, ¢i azda §tat by mal
podla socialistického vzoru znova
zas regulovat’ mzdy? Je faktom, Ze
zeny inklinuju byt ucitel’kami, zdra-
votnymi sestrami, asistentkami -
roly, ktoré rodine prebera a plati Stat.
Alebo st predavackami v tej oblasti,
ktora im je blizka. Nevidiet’ ich dost’
v technicky zameranych obchodoch,
lebo vécsinou Zeny nie su technické
typy, hoci existuju vynimky, s ¢im sa
¢lovek z ¢asu na cas stretne v malo-
obchode. A vobec to tieto stereo-
typné Zeny netaha do politiky, ¢o je
vazna chyba podla ideolégov. Hoci
zas musia priznat, Ze prave posledna
kandidatka KDH mala najvécsie za-
stipenie Zien. Ci sa viak Zeny pre-
pracuji v rovnocennej konkurencii,
je vecou ich schopnosti, no femi-
nistky chct tam dostat’ aj tie bez
schopnosti skrze povinné kvoty.

Tieto slovenské Zeny si vobec
nevedia usporiadat’ ani sukromny Zi-
vot. Va¢sinu domdcich prac maju na
svojich pleciach a to je teda Giplne za-
ostalé. Dokonca takato zaostalost’ je
najéastejSia u tych, ktoré vyznavaju
krestanstvo (konstatuje suhrnna

sprava o stave rodovej rovnosti). Pa-
radoxne tieto Zeny maju aj najviac
deti v porovnani s tymi, ktoré ne-
praktizuju svoju vieru, a tiez mensiu
mieru rozvodovosti. To teda musia
rodovi ideologovia zvratit’ ako uplne
nemoderné a ucit’ ich, ze vSetky do-
mace prace si musia delit’ fifty-fifty,
lebo len to je spravodlivé. Ich deti by
nemali vidiet' ziaden rozdiel medzi
mamou a otcom, najlepsie ich ani tak
nenazyvat’, ako s tym uz na zapade
experimentuji. V Britanii i niekto-
rych Skandinavskych krajinach sa v
rodnych listoch uvadza rodi¢ A a ro-
di¢ B. Neprekvapi trend, Zze muzi v
OECD naozaj menej pracuji, kym
Zeny pracuju viac a viac. Rodiny sa
zriedkavejSie stretavaju pri spoloc-
nom stole, rodiia nemaju na deti
Cas, ovela CastejSie sa manzelstva
rozpodavaji, ked’ socialni inZzinieri
chcu prerobit’ zenu na muza.

Malo slovenskych zien pouziva
antikoncepciu, vraj len 15%. Sloven-
kam treba riadne dohovorit, aby z
potlacania vlastnej plodnosti/sexua-
lity a poskodzovania svojho zdravia i
manzelstva urobili moderny navyk,
lebo sa to tak na Zapade nosi. Esteze
im nevycitaju, ze chodia menej na
potrat, lebo na Zapade s narastom
pouzivania antikoncepcie stupa aj
miera potratov. Slovenské Zeny si
viac a viac kupuju tabletku ,,deni po*,
lebo ked ich niekto ,,nabucha“,
nema to byt jeho problém. Koneéne
si mézu moderné Zeny uzit sexu,
hoci bez lasky... V tomto si zase mu-
sia svoje ocakavania prisposobit
tomu, ¢o chcu muzi, aby sa mohli ci-
tit’ plnocenne ako muzi.

No dalo by sa pokracovat’, ako
malo st slovenské Zeny vysokoskol-
sky vzdelané ¢i scestované v porov-
nani s inymi Zenami v EU, respek-
tive ako nemaju zabezpeceny dosta-
toény pristup k sluzbam reproduk-
¢ného zdravia, rozumej nereproduk-
¢nym potratom (4no, aj na to sa st’a-
zuju feministky!), a antikoncepcii,
ktoré nie su zdarma (¢o maju v Bri-
tanii a aj tak maju najhorsie Statistiky
- stipajuce potraty, najvysSia miera
pohlavnych chordb, tinejdzerskych
tehotenstiev, atd’., pritom v USA je
zdarma len od tohto roka). ,,Zdarma“

Kresba: Andrej Misanek
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znamena, ze kazdy obCan sa musi
poskladat’ v zdravotnom poisteni,
aby Zena mohla sexovat a nemat
deti. Pritom jeden vyskum EU potvr-
dil, Zze eurdpske zeny si zelaji mat’
viac deti, ako maju...

A ked’ze tito stereotypnu gene-
raciu zien v produktivnom veku len
tazko zmenit, je treba v duchu rodo-
vej rovnosti vychovat’ aspon mla-
dych. Najlepsie v skole, aby poznali
svoje sexudlne a reprodukéné prava
bez diskriminacie veku, hoci tie za-
tial' medzinarodné pravne doku-
menty neuznavaju. EU viak také
projekty zvratenej sexualnej vy-
chovy rada zafinancuje svojim ideo-
logickym mimovladkam, aby nielen
menili verejni mienku ale aj legisla-
tivu v prospech tejto ideologie.
Vlada SR preto pripravuje pre Skoly
projekt Vychovy k 'udskym pravam,
ktoré kaslu na diskriminaciu nenaro-
denych a na nutenie krestanov kola-
borovat’ na nemoralnostiach proti ich
svedomiu, ¢o sa uz deje na zapade.
Tato T'udskopravna prevychova bude
nazyvat’ potrat l'udskym pravom, so-
domiu pravom na manzelstvo, mas-
turbaciu pravom na zdravie a porno-
grafiu slobodou prejavu. Uz len ti
stereotypni katolici su proti takym
Pudskym pravam. Oni su ti ,extré-
misti“ podla definicie v Trestnom
zakone, lebo ich postoje ,,smeruju k
potlac¢aniu 'udskych prav a slobod™ .
Uz ho len zacat uplatiovat'...

Boj za rodovi rovnost’ ide ruka v
ruke s bojom proti homofdbii. Samo-
zrejme odpor voci homosexualnym
partnerstvdm je bigotnou fobiou,
hoci kto ma strach, su ti, ktori prak-
tizuji sodomiu a masturbaciu s 0so-
bou toho istého pohlavia. Manzel-
stvo je otvorené aj pre nich, ale oni
maju strach z intimnosti s opa¢nym
pohlavim, preto chcii manzelstvo
predefinovat, aby zahinalo aj pravy
opak manzelstva. Vlada si granto-
vymi mechanizmami na podporu ro-
dového LGBT loby a zriadenim vy-
boru pre LGBTI osoby uz teraz pri-
pravuje podu, aby tato ideologiu
osetrila aj v zékonoch.

Ide o tu istu ideoldgiu, lebo
gender (rod) sa nedefinuje ako po-
hlavie, ale ako vlastna preferencia
sexualneho Zzivotného Stylu. Hoci
tazko v tej suvislosti hovorit’ o sexe
- pod tym sa rozumie len pohlavné
spojenia muZza a zeny. Lebo strkat’ si
pohlavné organy kamkol'vek, resp.
cokol'vek do nich nema ni¢ spolo¢né
so sexom. Preto je to aj opakom
manzelstva. Lenze toto sa rozumie
pod pojmom rodovéa rovnost’ v Bru-
seli, kde vsetky legislativne doku-
menty EU musia mat’ tzv. dolozku
gender mainstreaming, teda musia
zohladnovat’ rovnost’ rodov. A prave
cez Brusel sa podarilo u¢inne etablo-
vat’ homosexualnej lobby, ktora po-
stupne cez narodné legislativy nuti
vSetkych obcanom odobrovat’ a tiez
kolaborovat’ na ich nemoralnom zi-
votnom $tyle, Comu sa hovori nedis-
kriminacia.

Problémom definicie vsak je, ze
ani nie je jasné, ¢o vsetko rod je. V
Australii definovali 23 typov rodov,
okrem tych klasickejsich homo-, bi-
a transsexualnych aj uplne ulety,
hoci definicia nebrani tomu, aby si
kazdy vymyslel svoj vlastny rod.
Hlavnym predpokladom je vSak od-
mietnut’ vlastni sexualitu muza
alebo Zeny a zacat’ sa schizofrenicky
tvarit’ na nie¢o uplne iné, ¢o je zvy-
¢ajne spdsobené traumou, nezrelos-
tou, sexualnou zavislostou alebo
zmétkom v hlave. Niektorym ani to
nestaéi a podla EU takym ludom

treba umoZznit' operaciu pre zmenu
pohlavia, najlepsie preplatenu zdra-
votnym poistenim. Mozno ¢asom aj
znasilnenia, pedofiliu, bestialitu a sa-
domasochizmus odkriminalizujeme,
lebo podla tejto logiky, za svoje se-
xudlne preferencie osoby nemdzu.
Napokon oni sa citia ako iné orienta-
cie (rody) a tie sme sa zaviazali ne-
diskriminovat’.

Vedie to k absurdnostiam, ktoré
nemaju obdobu, napr. v §porte. Prvy
preoperovany muz na zenu sa kvali-
fikoval do Zenského tenisového tur-
naja U.S. Open este koncom 70-tych
rokoch. Medzindrodny olympijsky
vybor v roku 2004 umoznil Sportov-
com sut’azit' v kategorii iného pohla-
via, s akym sa narodili, za predpo-
kladu, Ze sa preoperuju a podstipia 2
roky hormonalne;j terapie. Najnovsie
sa pripadom zapasnika zmieSanych
bojovych umeni zaobera Boxovacia
komisia statu Florida po tom, ¢o Fal-
lon Fox (37) priznal, Ze sa narodil
ako muz, no sut'azi v kategorii zien,
od kedy sa v roku 2006 dal preope-
rovat na zenu. V Kalifornii zas hral
v dievéenskom univerzitnom basket-
balovom time 50-ro¢ny muz, ktory
predtym podstupil operdciu na
zmenu pohlavia.

Je len otazkou casu, kedy tieto
pripady budt na dennom poriadku.
Zatial' sa objavuju v mode, show-
biznise, kde je snaha zaujat’ Sokom.
No preoperovany muz na zenu bol
uz i poslancom v Taliansku, ¢i
uchadzacom o titul Miss Kanada.
Lenze toto moze mat’ dopad aj na
cirkvi, ktoré nebudi mat’ ako zistit’
pohlavie kandidatov na knazstvo, ¢i
ziadatel'ov o manzelstvo. V Britanii
na zaklade rozsudku Eurdpskeho
sudu pre 'udské prava je anonymita
transsexualov chranend a preto nie
je dovolené, ani v Gradnych doku-
mentoch, sa pytat na pohlavie.
Tento rozsudok je potencidlne zai-
vézny pre vSetky ¢lenské Staty Rady
Europy, resp. kym nejaky iny
transsexual nenapadne Slovensko v
Strasburgu. Dal$im $tandardom sa
stava uvadzanie rodi¢a A a B na-
miesto otec a matka tak s ohl'adom
na anonymitu transsexudlov ako i
na fakt, Ze aj homosexuélne aktivne
pary si moézu adoptovat’ dieta.

Sokujuci, ale neprekvapivy je
pribeh tzv. pani Francis na Everg-
reen S$tatnej univerzite v State
Washington. Jej Studentom je aj 45-
ro¢ny Colleen Francis, ktory sa vSak
citi ako zena. Ked’ zacal chodievat
nahy do dievcenskej prezliekarni na
univerzitnej plavarni, stazovali sa
Studentky, ich rodi¢ia az napokon
plavecky tréner nail ho zavolal poli-
ciu. Colleen je vSak tzv. transrodo-
vou osobou a teda sa mu tréner mu-
sel ospravedInit’ za vyhodenie. Uni-
verzita vyhlasila, ze ,,neslo o ziaden
zlo¢in. Pani Francis bola len naha
na mieste, kde je nahota dovolena.
Problémom je, Ze ma penis. No mat’
penis eSte neznamena, ze ide o
muza. Pohlavie a rod nie su to isté.
Dramu spdsobili I'udia, ktori nero-
zumeju komplexnosti rodovej iden-
tity a boja sa jej. Inymi slovami, je
to len transfobia.“ Je naozaj na
hlavu tvarit' sa, ze moralne dezo-
rientovana osoba a psychicky dezo-
rientovany muz ma ,obcianske
pravo* promenddovat’ sa nahy me-
dzi dospievajicimi dievcatami. Vi-
tajte v krajine LGBT divov. Je to je-
den vulgarny svet postaveny na
egoizme, ktory nemd Ziadnu sympa-
tiu pre detskd nevinnost.

Spracoval
MAREK. CIMBALA

predseda vlady stal

na cCele Portu-

galska tridsat’Sest’
rokov. Jedni ho zboznuju, a druhi ne-
navidia. Komunisticka, socialisticka i
liberdlna propaganda v nom videla
fasistického diktatora® a v tejto ,,po-
vesti nesvatosti“ aj 27.7.1970 zomrel.
O styri roky neskor vypukla v Portu-
galsku tzv. Karafidtova revolucia,
ktora nastolila demokraciu zapadoeu-
ropskeho typu, riadenu prevazne lavi-
covymi socialistami. Salazar sa tak
stal synonymom kazdého zla: totalitny
diktator, faSista vladnuci pomocou
ukrutnej tajnej policie PIDE, ¢lovek,
¢o zanechal Portugalsko v stave najza-
ostalejSieho statu v Eurdpe.

RADOMIR MALY

1914, ked’ ziskali podiel na moci kon-
zervativni republikani, proticirkevné
zakony vsak zostali v platnosti aj na-
dalej. Roku 1917 sa Matka Bozia zja-
vila vo Fatime, no protikatolicky
zmyslajuci policajti chceli Sireniu zja-
venia zabranit’ uvéznenim vizionarov.

Demokracia sa v Portugalsku ne-
osvedcila. Vlady sa striedali v prie-
mere trikrat do roka, Strajky vyvola-
vali jeden za druhym ekonomicku ne-
stabilitu, v krajine vladla anarchia,
ked’ beztrestna zlo¢innost’ slavila svoj
triumf. Medzi obyvatel'stvom sa §iril
kvoéli nedostatku potravin hlad. To si
¢oskoro uvedomili niektori z ¢elnych
predstavitelov armady a rozhodli sa v
zaujme zachrany vlasti konat. V méji

V tom tkvela podstata jeho ,,no-
vého Statu“. Salazar pochopil, ze de-
mokracia sa neosvedcila a neda sa k
nej vracat’. Polemizoval najmé so svo-
jim predchodcom, byvalym premié-
rom gen. Ferrazom, ktory pozadoval
obnovu demokracie a znovu zvolal
parlament. Salazar neustale poukazo-
val na politicky, hospodarsky a predo-
vSetkym mravny rozvrat, ktory sposo-
bilo pétnast’ rokov demokracie a poda-
rilo sa mu ziskat’ si i podporu prezi-
denta Carmonu.

V tej dobe boli v celej Eurdpe v
konzervativnych kruhoch médne idey
stavovského Statu, korporativizmu, re-
alizovaného najma v Mussoliniho Ta-
liansku. Obl'ubu nachadzali najmi
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Anglicky publicista a historik Paul
Johnson si vSak vo svojich Dejinach
20. storoCia trafol napisat’ odvéazne
slova: ,,...dejiny pravdepodobne zau-
jmu k obom (k Salazarovi i Francovi,
pozn. autora) omnoho priaznivejsie
stanovisko, nez aké bolo v mode este
na zaciatku 80. rokov.” Jeho predpo-
ved’ sa naplnila vel'mi rychlo. Napriek
niekol’ko desatroci trvajucej medial-
nej masazi oznacil portugalsky narod
v I'udovom hlasovani prave Salazara
za ,najvicsieho Portugalca vsetkych
dob.“ Kto vlastne bol Anténio Salazar
de Oliveira a ako vyzeral politicky
systém, ktory vytvoril?

Narodil sa 28.4.1889 v obci Vime-
iro v strednom Portugalsku v chudob-
nej rodine dedinského majitel'a krémy.
Pochadzal z piatich surodencov, bol
najmlad$im a jedinym muzskym po-
tomkom svojich rodicov po Styroch
dcérach. Zbozna matka z neho chcela
mat’ knaza, preto vstupil do seminara.
Tam vSak zistil, Ze sa na povolanie
knaza nehodi, preto odisiel na staro-
byl univerzitu v Coimbre Studovat
pravo a ekonémiu. Na stadium si zara-
bal ako pomocna administrativna sila
v kancelarii. Po ziskani doktoratu zo-
stal na fakulte a venoval sa kariére uni-
verzitného pedagoga. V 20.rokoch do-
sahuje hodnost’ profesora. Roku 1928
mu prezident Carmona pontikol kreslo
ministra financii a roku 1932 sa stava
predsedom vlady. V tejto funkcii zo-
stal az do roku 1968.

Estap0O Novo

Roky Salazarovej vlady su spojené
s terminom ,,novy $tat“ (po portugal-
sky Estado Novo). Aby sme porozu-
meli tomuto vyrazu, je nutnad exkurzia
do portugalskych dejin prvych dekad
dvadsiateho storocia. Portugalsko bolo
eSte ako kralovstvo v poslednych ro-
koch svojej existencie politicky rozde-
lené na monarchistov a republikanov.
Po niekol’kych neuspesnych povsta-
niach a zavrazdeni kral'a Karla I. a na-
slednika tronu Cudovita Filipa, sa na-
pokon republikanom roku 1910 poda-
rilo s pomocou casti armady monar-
chiu zvrhnut' a vyhlasit' demokraticka
republiku. O rok neskér promulgovalo
Narodné zhromazdenie tustavu, ktora
okrem iného obsahovala tvrdé protika-
tolicke opatrenia: odluku Cirkvi od
Statu, odstranenie nabozenskej vy-
chovy zo $kél, zruSenie vacsiny klas-
torov a cirkevnych s§kdl, likvidaciu ka-
tolickej tlace. V Portugalsku docha-
dzalo k pogromom na katolikov, pri
ktorych boli povrazdené stovky kna-
zov a reholnikov a zni¢enych mnoho
svatyn. Situacia sa upokojila az roku

roku 1926 general Goméz da Costa za
podpory premiéra susedného Spa-
nielska Prima de Riveru uskutocnil
Statny prevrat. Rozohnal parlament,
zakazal politické strany a zrusil Gstavu
zroku 1911. Coskoro nato abdikoval v
prospech svojho kolegu, generala Os-
cara Carmonu, ktory sa stal roku 1928
prezidentom republiky. Ten ponukol
mladému profesorovi Salazarovi vo
vojenskej vlade kreslo ministra finan-
cii. Roku 1932, ked’ sa armada vzdala
svojej moci, menoval prezident Sala-
zara za predsedu civilnej vlady.

Salazar zmyslal katolicky a mo-
narchisticky. Bol vychovany vo ver-
nosti Cirkvi a trénu. Preto sa hned po
svojej nomindcii pokuSal o obnovu
monarchie, lenze z radov portugalskej
§Pachty sa nenasiel nikto, kto by mal o
urad panovnika zdujem. Koncom $ty-
ridsiatych rokov sa sice prihlasil s na-
rokom na portugalsky trén Duarte
Nuno, vojvoda z Braganzy zijuci v
britskom exile. Nebol vSak uspesny,
pretoze od utleho detstva zil v An-
glicku a nevedel po portugalsky. Sala-
zar preto prijal republikanske zriade-
nie ako ,realitu z nadze” a dal mu
novu tvar.

spisy Othmara Spanna. Salazar sice ¢i-
tal tato literaturu a vyjadroval sa k nej
sympaticky, nezvolil si ju vSak za ide-
ologické vychodisko s$tatu Estado
Novo. Nebol ideolégom, ale pragmati-
kom v dobrom zmysle slova. Jeho pri-
oritou, ako sa vyjadril v rozhlasovom
prejave hned’ po nastupe do premiér-
skeho tiradu, bolo ,,blaho l'udu®, ,,po-
riadok®, ,reSpekt pred zakonom® a
»pokojny rodinny zivot“. Tomu daval
prednost’ pred akymikol'vek, ¢o i naj-
lep$imi tedriami.

Bol Salazarov Estado Novo dikta-
turou alebo nie? V istom zmysle slova
ano, ale zaroven i nie. Salazar zalozil
roku 1930 politicka stranu ,,Narodny
zvdz. Roku 1933 ziskal dekrétom
prezidenta Carmonu obrovskil moc.
Zakazal vsetky extrémistické politické
strany, najméd komunisticku a socialis-
tickt, ale prave tak i prohitlerovska
narodne socialisticku a tiez i fasisticka
stranu, inSpirovanu Mussoliniho Ta-
lianskom. Mimo zakona boli posta-
vené aj strany liberalneho typu. Cel-
kom legalne vSak fungovali monar-
chisti a krestanski demokrati, ktori sa
vsak napokon zlucili s Narodnym zvi-
zom. Okrem toho sa od Narodného

Predseda vilady Antonio Salazar de Oliveira pri zasvditeni Portugalska
Neposkvrnenému Srdcu Panny Marie.

Zasvdtenie sa uskutocnilo na sviatok Zoslania Ducha Svdtého
17.5.1959 pri otvoreni monumentu Krista Krdala nad Lisabonom.
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zvdzu odstepovali z Casu na ¢as rdzni
nespokojenci, ktori zakladali opozi¢né
strany a hnutia. Tie Salazar toleroval a
umozioval im vo volbach kandidovat
proti Narodnému zvézu.

Salazar nerozpustil parlament, ale
vyrazne obmedzil jeho moc. Vyhlasil
novu ustavu, v ktorej polozil déraz na
tzv. stavovské komory, tzn. profesijné
zdruzenia. Kazdy zamestnanec patril
do niektorého z profesijnych syndika-
tov, ktory si svojich predstavitelov
slobodne volil a tiez i slobodne odvo-
laval, ak nespiiali poziadavky &lenov.
Syndikaty jednali so zdruzeniami za-
mestnavatelov, tzv. grémiami a snazili
sa dosiahnut’ pre zamestnancov ¢o naj-
vyhodnejsie podmienky. Salazarovi
boli inpiraciou socialne encykliky pa-
pezov Leva XIII. (Rerum novarum) a
Pia XI. (Quadragesimo anno). Tieto
korporacie, stavy, mali do znacnej
miery nahradit’ parlament a politické
strany. Rozhodujuce slovo mali mat’
zamestnanci samotni. O ich zalezitos-
tiach uz nemali rozhodovat poslanci
voleni za politické strany, ktori vo vac-
Sine pripadov ani nemali ni¢ spolocné
s profesiou svojich voli¢ov, ale prave
,jedni z nich®, ktori boli priamo nimi
voleni. Napriklad banicke zaujmy mali
h4jit' samotni banici zvoleni svojimi
kolegami, Zelezniiarske zelezniciari,
uradnicke turadnici atd’. To, ¢o si kor-
poracie vymohli, sa malo stat’ zéko-
nom. Stat to musel redpektovat’ a ani
premiér nemal pravo to menit’.

V tomto zmysle slova teda Estado
Novo diktaturou nebolo a ani Salazar
nebol diktatorom. Zamestnanci sa-
motni sa dohadovali so zamestnava-
tel'mi o problematike napr. pracovnej
doby, bezpecnosti pri praci, mzdy, po-
istenia, atd’. Stat mal pravo zasiahnut
len vtedy, ked’ sa nedospelo k dohode
a ked’ ho k tomu vyslovne vyzvali obe
strany. To bol rozdiel oproti Mussoli-
niho Taliansku, ktoré taktiez opero-
valo korporativnym zriadenim, lenze
kym Duce mal pravomoc kedykol'vek
autoritativne zmenit' dohodu korpora-
cii a grémii, portugalsky premiér tak
konat’ nemohol.

Vel'ké pravomoci zamestnanec-
kych korporacii poskytli Salazarovi
dovod na legalny zakaz Strajkov. Es-
tado Novo vylucovalo v zaujme ve-
rejného blaha a poriadku akékol'vek
nepokoje v uliciach a ak k nim doslo,
vzdy ich policia tvrdo potlacila. Sala-
zar zaviedol 1 cenzuru tlace. T4 sa
vSak vzt'ahovala len na propagaciu
,Statu nepriatel'skych idei“, nie na
kritiku jednotlivych nositel'ov moci.
Najc¢itanejsi dennik Diario de Lisboa
takmer v kazdom cisle kritizoval
opatrenia vlady alebo ¢innost’ minis-
trov ¢i Statnych uradnikov. Salazar
zakazoval propagaciu destruktivnych
myslienok, nie vSak kritiku nositel'ov
uradu a moci. T4 vo faSistickom Ta-
liansku pripustna nebola, nehovoriac
o nacistickom Nemecku alebo komu-
nistickom Rusku.

Ak niekto kladie na roveil Salazara
s Mussolinim alebo dokonca s Hitle-
rom, porovnava neporovnatelné. Kym
Mussolini neustale hlasal: ,,VSetko v
State, ni¢ proti Statu, ni¢ mimo §tatu!“,
Salazar sa, naopak, usiloval o ¢o naj-
mensiu rolu $tatu v zivote spolo¢nosti.
Stat mal dbat’ len o poriadok, socialnu
spravodlivost’ a blaho obcanov. Inak
vSak §tatu neprislichalo miesat’ sa do
oblasti, kde sa m6Zzu obcCania na za-
klade vézieb zamestnanec-zamestna-
vatel' ako rovny s rovnym dohodnut’
sami. V kompetencii §tatu ani nie je
vstupovat’ do rezortov vedy a kultary,
ak nie je ohrozend mravnost’ alebo nie
su propagované zhubné idey. Salazar
sa taktiez nikdy nenechaval titulovat
ako ,,Vodca“. Vzdy bol len predsedom
vlady a ni¢ viac. V Portugalsku sa po-
Cas jeho rezimu nekonali ziadne vel-
kolepé teatrdlne vystipenia s ohni-

vymi prejavmi politikov ako v Hitlero-
vom Nemecku a Mussoliniho Talian-
sku. Salazar to priamo nenavidel - ako
uvadzaju znalci jeho rezimu. Miloval
pokojny rozvoj krajiny tvorenej pra-
cou a usporiadanym Zzivotom obyva-
tel'stva, nenarusenej vojnou, revoluci-
ami, Strajkami ¢i inymi nepokojmi. To
bol hlavny ideal Estado Novo. ,,Sala-
zarizmus* sa da v tomto zmysle slova
tazko porovnat' s akymkol'vek inym
politickym systémom, najblizsie vSak
k nemu malo Dollfussovo Rakusko a
neskér Francovo Spanielsko.

Salazar ako pravoverny katolik
vyrazne posilnil vplyv Cirkvi vo verej-
nom zivote. Nebolo to jednoduché.
Vojenské vlady po prevrate roku 1926
sice zrusili perzekucné protikatolicke
zakony, Cirkev mohla opdt’ obnovit
reholny zivot, zakladat katolicke
Skoly, spolky a tla¢, ale odluka od $tatu
a zakaz nabozenskej vychovy v §tat-
nych Skolach zostali nad’alej v plat-
nosti. Salazar nemohol prehlasit’ Kato-
licku cirkev za $tatnu, ako tomu bolo
za monarchie a riskovat’ krvavu anti-
klerikalnu revoluciu. Protikatolicke

dokazuje konkordat medzi Portugal-
skom a Svétou stolicou roku 1940. Sa-
lazar s odvolanim na tento ustavny
¢lanok o pravde v Katolickej cirkvi
mohol potom presadit’ zdkon, podla
ktorého vsetky legislativne opatrenia,
tykajice sa verejnej moralky, musia
mat’ schvalenie portugalského episko-
patu. Tym bolo vylucené, aby parla-
ment mohol odsuhlasit’ potraty, anti-
koncepciu, pornografiu, sodomiu...
Salazar bol velmi ortodoxného
zmyslania a netajil sa svojim znepo-
kojenim nad vysledkami Druhého Va-
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SALAZAR
A KATOLICKA CIRKEV

Katolicka viera bola preukazatel-
nou motivaciou Salazarovych politic-
kych krokov. Bol zbozny, a pokial’ mu
to zodpovedny urad predsedu vlady
dovolil, denne chodil na svéita omsu. S
lisabonskym patriarchom kardinadlom
Cerejeirom ho spajalo hlboké celozi-
votné priatel'stvo. Cerejeira patril k hl-
bokym ctitefom zjaveni Panny Marie
vo Fatime, ¢o prevzal i Salazar.

Nabozenskému zalozeniu odpove-
dal i premiérov osobny zivot. Neozenil
sa a az do smrti zachovaval celibat.
Tazko tiez ndjdeme v dejinach $tatnika
s takym nepatrnym majetkom. Ked
roku 1970 zomrel, mal na vkladnej
knizke len 50 000 escudov, Co v tej
dobe redlne zodpovedalo sume pri-
blizne 20 000 K¢ (800 eur, pozn.
prekl.). Jeho maly pozemkovy maje-
tok zdedeny po rodi¢och si rozdelili
posledné z jeho eSte Zzijucich sestier.
Nemal ani vlastny dom, byval v Lisa-
bone v oby€ajnom mestskom najom-
nom byte. Nevlastnil dokonca ani
osobné auto a chodil denne do vlad-
neho palaca peso s aktovkou v ruke -
samozrejme, nenapadne strazeny
ochrankou. Rad to vyuzival na nadvé-
zovanie osobnych kontaktov s pros-
tymi 'ud’mi, chcel byt informovany o
ich problémoch a podl'a moznosti im
pomoct’. Rozhodol sa, Ze aj vo funkcii
premiéra bude zit' ako obycajny, ra-
dovy obc¢an Lisabonu. Nechcel sa v ni-
¢om odliSovat. Prebytok zo svojho
platu daval na charitativne tcely.

predsudky boli v portugalskej spolo¢-
nosti silne zakddované - a aj medzi vy-
sokymi dostojnikmi a funkcionarmi
jeho Narodného zvézu sa vyskytovali
bojovni ateisti. I prezident Américo
Tomas, zvoleny roku 1958, sa svojim
ateizmom netajil. Salazar musel vtedy
volit' postupné kroky, ktoré napokon
dosiahli ziaduci vysledok.

Najprv umoznil v Skolach nabo-
zensku vychovu, ak si to zelala vac-
Sina rodicov deti. V takom pripade sa
nabozenstvo stalo povinnym predme-
tom pre ziakov katolickeho vyznania.
Potom pristapil k zékazu rozvodov le-
galizovanych po revolucii roku 1910,
ale pre kategoricky odpor vo vlastnych
radoch dosiahol iba radikalne sprisne-
nie rozvodovej praxe.

Portugalska ustava obsahovala pa-
ragrafy o slobode nabozenského vy-
znania v zmysle vtedajSieho liberal-
neho chapania: vSetky denomindcie i
ateistické zdruzenia su si rovné a maji
rovnaké prava. Salazarovi sa napriek
tomu podarilo presadit’ v ustave Es-
tado Novo formulaciu o Bohu ako naj-
vysSom Zakonodarcovi a o tom, ze
»nhabozenska pravda je obsiahnutd v
Katolickej cirkvi, a preto ma Stat po-
vinnost' poskytovat' jej mimoriadnu
ochranu®. To znelo plne katolicky a li-
Silo sa od formulacie zdkona restau-
racného Francuzska po roku 1815,
ktory hovoril o Katolickej cirkvi
ochraiiovanej Statom len preto, Ze sa k
nej ,,hlasi vicsina Franctizov“. Preto
tento zakon papez Pius VII. odmietol.
Salazarovo zdovodnenie bolo, naopak,
vo Vatikdne prijaté so sthlasom, o

tikanskeho koncilu a ,,otvorenim sa
Cirkvi svetu®. Zial, i v Portugalsku
Cast’ hierarchie zmyslala ,,v duchu
koncilu* a postavila sa na stranu proti-
salazarovskej opozicie. Skupina kato-
lickych lavicovych intelektualov pub-
likovala roku 1958 list, v ktorom od-
mietala Estado Novo a pozadovala
parlamentné zriadenie zapadoeurdp-
skeho typu. Tieto poziadavky podpo-
rili aj niektoré biskupské kirie, najbo-
jovnejSie v Porte, kde patril miestni
biskup k tvrdym kritikom Salazarovho
rezimu. Po tzv. Karafidtovej revolucii
roku 1974 bola ihned’ zruSena tistavna
klauzula o Bohu a $tatnej ochrane Ka-
tolickej cirkvi. Tym prestalo platit’ i
ustanovenie, ze zdkony v oblasti mo-
ralky musia mat’ schvalenie episko-
patu. Uvolnila sa tak cesta k legaliza-
cii antikoncepcie, potratov a pod. a na-
o0zaj sa jej zakratko vsetky tieto zloCin-
nosti 1 dockali. Ani Vatikan neprotes-
toval, ¢o sa v tej dobe dalo t'azko oca-
kéavat. Ved’ to boli prave papezski nun-
ciovia, kto s odvolanim na koncilnu
deklaraciu Dignitatis Humanae vyvijal
tlak na zruSenie privilegovaného po-
stavenia Cirkvi v rydzo katolickych
$tatoch ako napr. vtedajsie Spanielsko,
Taliansko, Svajciarsky kanton Wallis
alebo Kolumbia!

V dosledku toho potom doslo k le-
galizacii nemravnych zakonov, k po-
klesu nabozenskych praktik a k odpad-
nutiu od viery. Tak sa dialo i v Portu-
galsku po roku 1974. Za Salazara, na-
opak, ako uvadza vo svojom elaborate
z roku 1969 dr. Miloslav Skacel (na-
zyva ho ,,obdivuhodnym minister-
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Antonio Salazar de Oliveira. Fotografia z otvorenia monumentu Krista Krala v Lisabonwe roku 1959.
Ked' zbor kontil spev zaverecného Tantum ergo, na podium zletela holubica (dole pod mikrofonom)...

skym predsedom‘), pribudalo konver-
titov a kostoly, predtym poloprazdne,
sa pozvolna plnili.

Dodnes st aktualne Salazarove
slova: ,,Zakladny omyl Cisto ateistic-
kého, laického Statu vidim v tom, ze
vynal svoju ¢innost’ z hranic moralky.
Zakon a pravo urobil nezavislymi od
vseobecného dobra a vSeobecnej spra-
vodlivosti.

MYTY A LZI
O ,,SALAZARIZME*

Kritiku Salazara mozno zhrntit’ do
troch bodov:

1.) ,,Salazar zanechal krajinu v
stave hospodarskej zaostalosti...

Samozrejme, Ze to nie je pravda.
Lenze nieCo je nutné priznat’. Salazar
vedome nepodporoval ohromnu indus-
trializaciu povojnového kapitalistic-
kého boomu. Rozvoj Statu schval'oval,
ale pomalym tempom. Odmietal ko-
munizmus i divoky a nesputany kapi-
talizmus. Proti obom kladol ekono-
miku na principe stavovského zriade-
nia. Videl jasne rozdiel medzi oprav-
nenymi poziadavkami na uspokojenie
zakladnych potrieb ¢loveka a konzum-
nym Sialenstvom hromadenia pozem-
skych statkov. Obaval sa, ze rychla in-
dustrializacia, lakajuca 'udi z dediny
do miest za l'ah$im Zzivobytim bude
viest’ k rozpadu patriarchalnej dediny,
ktora bola vzdy nositel’kou tradicnych
hodnét: viery, rodiny, susedskej soli-
darity a svedomitej prace.

Salazar Casto opakoval: ,,LCudia sa
nutne potrebujil nasytit’, slusne sa ob-
liekat' a dostojne byvat, ale nepotre-
buji mat’ nutne auto alebo televiziu.“
Tymto smerom sa uberala i jeho eko-
nomicka politika. Jej désledkom bolo,
ze Portugalsko 60. rokov malo najme-
nej osobnych aut a televizorov na
hlavu obyvatel'a v celej zapadnej Eu-
rope. Na druhej strane vSak od 30. ro-
kov nikdy nebola v krajine vaznym
problémom nezamestnanost' a soci-
alne zékonodarstvo, ktoré bolo vysled-
kom dohdod medzi korporaciami za-
mestnancov a grémiami zamestnavate-
Pov. Kazdy poctivy ¢lovek mal istotu
slusného Zivota aj v starobe, v cho-
robe, v invalidite a v d’alSich situaci-
ach nudze.

Salazar vyviedol v 30. rokoch kra-
jinu z nebezpecenstva hladomoru a
vyrovnal Statny dlh. Uplatnil hospo-
darsku politiku Statom riadenej defla-
cie tlaciacej ceny a mzdy nadol. Poda-
rilo sa mu dosiahnut’ ekonomicku sta-
bilitu. Po vojne boli istt dobu Portu-
galsko a Spanielsko §tatmi s najrych-
lejsie rasticou ekonomikou v zédpadnej
Eur6pe, ¢omu vyrazne napomohol
fakt, Zze sa nezucastnili Druhej sveto-
vej vojny.

2) ,,V roku Salazarovej smrti bolo
vySe 20% Portugalcov negramotnych.
Za prvych dvadsat’ rokov vlady rezimu
po r. 1974 negramotnost takmer
zmizla...*

To je uz medidlna manipuldcia
tazkého kalibru. Ked’ sa Salazar uji-
mal moci, vySe polovica obyvatel'stva
bola negramotna. I$lo najmé o vidiek,
kde chybali skoly. Salazar vyhlasil
program ,,Skola do kazdej dediny* a v
priebehu niekol’kych rokov ho realizo-
val. Povinna dochéadzka bola striktne
vyzadovana a jej nedodrziavanie po-
kutované, analfabeti dokonca nemali
volebné pravo. Do 70. rokov klesol
analfabetizmus v krajine o viac nez
polovicu, pretoze nova generacia naro-
dend pocas vojny a po nej, uz citat’ a
pisat’ vedela takmer stopercentne aj v
najzapadnutejSej dedine. 20% negra-
motnych, zaznamenanych na zaciatku
70.rokov, tvorili prevazne stari l'udia z
dedin, ktori do $koly nikdy nechodili a
ktorych tak nechal Salazar i dozit’. Ne-
obt'azoval ich totiz ,.entuziastickymi
kurzami gramotnosti ako komunis-
tickd Kuba.
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licky, ¢o mu spdsobilo vazny uraz
hlavy. Nemohol dalej vykonavat
funkciu premiéra, rezignoval a roku
1970 zomrel. Jeho pohrebny sprievod
z klastora hieronymitov v lisabonskej
Stvrti Belém na cintorin v rodnom Vi-
meire sprevadzali obrovské zastupy
Iudi. Novym premiérom sa stal uni-
verzitny profesor Marcelo Caetano. V
hrubych rysoch zachovaval Salaza-
rovu liniu, nebol vSak obdareny jeho
jasnozrivost'ou a nekompromisnostou.
Ustupoval laviciarom a liberdlom, ¢o
sa mu nevyplatilo. Roku 1974 ho
zvrhla Karafiatova revolucia.
Salazarova éra sa stala na dlhy
¢as predmetom medialnej i politicke;j
démonizacie. V zaujme ,,0zdravova-
nia naroda“ prebiehali Cistky predo-
vSetkym v Skolach, kde ,,pokrokovi
Studenti® vyhanali ,,reakénych® pro-

fesorov (kdeze sme to uz poculi?),
sekretariaty nepohodlnych politic-
kych stran prepadali ozbrojené bo-
jové jednotky. O to vicsi je teda za-
zrak, ze portugalsky narod pri hlaso-
vani o ,najviacieho Portugalca® tato
optiku odmietol a hrdo sa prihlasil k
Salazarovi. Ukazal, ze sa za jeho éru
rozhodne nehanbi. A naozaj sa nie je
za ¢o hanbit’.

V ¢lanku boli pouzité prace

J. Jandu, J. Klimu,

J. Zavésického,

encyklopédia Geschichte

auf Arte - Franco und Salazar
a dalsie internetové zdroje
Publikované v ¢asopise
TeDeum 3/2010

RADOMIR MALY

Z Cestiny prelozila
Katarina. DZunkova

JAN ZAHRADNICEK,

La Saletia

Znasali do kuta revoluciam,
ktoré mali porodit nové slovo.
Boli to v$ak iba potraty -
nenarodilo sa nic,
iba zjavne ubudalo ldsky.

Kardinal Cerejeira pred otvorenim monumentu Krista Krala nad Lisabonom. Vo svojej reci predniesol aj tieto slova:
., Zabudajuc na to, Ze Cirkev je postavena na Skale, ktoru ani brany pekelné nepremozu,

sa mnohi ludia snazia zavesit na 'chod dejin' v obave, ze s Cirkvou by boli pozadu.

Pozaduju od nej ak nie verejne, tak v sukromi, aby sa prispésobila modernému svetu.

Vo velkej, ale iluzornej nadeji dufaju, Ze dojde k dokonalému zmiereniu medzi Cirkvou a svetom,

hoci ich pred tym uz davno varoval Apostol

Zabudalo sa ako na smrt,
co je nastrojom, ¢o na co sluZzi.

To, Ze sa dnes s analfabetizmom v
Portugalsku takmer nestretneme, nie je
zésluhou rezimu po roku 1974, ale do-
sledkom prirodzenej generacnej vy-
meny. Stari 'udia, ktori do $koly nikdy
nechodili, postupne vymreli. Prioritna
zésluhu na likvidacii negramotnosti
ma teda Salazar a jeho Estado Novo.

3) ,,Salazar krvavo likvidoval po-
liticki opoziciu pomocou obavanej
tajnej policie PIDE, ktord mucila
ludi. Salazar podporoval Hitlera a
ucil sa od neho...*

Komunistickd a vobec vSetka l'avi-
¢iarska propaganda bola v Salazaro-
vom Portugalsku zakézana, o ¢o viac
teda organizacia podobného typu. Por-
tugalsko bolo bezprostredne ohrozené
komunistickou infiltrdciou zo sused-
ného Spanielska, preto Salazar posky-
tol generdlovi Francovi ekonomicku i
vojenskil pomoc. V Portugalsku sa
sformovalo dobrovol'nicke hnutie ,,ze-
lenych kosiel™, ktoré vytvorili v Spa-
nielskej obcianskej vojne tzv. Portu-
galski 1égiu bojujicu na strane
Franca. Po Francovom vitazstve uza-
vreli oba Staty vojensky pakt pod naz-
vom Ibersky blok. Portugalsko rov-
nako ako Spanielsko vyhlasilo pocas
vojny neutralitu a poskytlo azyl vel-
kému mnozstvu Zidov a odporcov na-
cizmu. Svoju neutralitu porusilo az na
sklonku vojny, ked poskytlo Britom
na vojenské ucely Azorské ostrovy. Je
pravda, ze po smrti Hitlera viseli v
Portugalsku vlajky na pol zrde, lenze
to isté sa dialo i niekol’ko tyzdnov
predtym pri GUmrti amerického prezi-
denta Roosevelta. Salazar sa chcel len
sklonit’ pred majestatom smrti bez
ohladu na politicki orientaciu a
mravné kvality zosnulého.

Komunistické nebezpecenstvo si
vyziadalo v Portugalsku represie proti
hlasatel'om tejto ideologie a vSetkym
d’alsim Tlaviciarskym rozvratnikom.
Salazar preto zriadil tajnti policiu
PIDE a kvdli hrozbe komunistického
povstania jej udelil zvlastne pravo-
moci, medzi nimi i moznost’ uvazne-
nia nebezpeénych elementov bez sudu.
Nebezpecenstvo komunistického pre-

vratu primédlo Salazara primknut sa
pocas tzv. Studenej vojny k zapadnym
vel'mociam a vstapit’ do NATO.

Bola PIDE naozaj kruta? Tajna po-
licia nie je dobroc¢inny spolok, to je sa-
mozrejmy fakt. V Portugalsku boli po-
liticki vézni internovani do zvlastnych
taborov. Tie sa vSak ani v najmenSom
nepodobali na nacistické alebo komu-
nistické vyhladzovacie koncentracné
tabory, ale skor na miesta vyhnanstva.
»Politicki“ mali zvlastny status, nemu-
seli tazko pracovat’ a mohli sa volne
pohybovat’ po celom objekte. Najoba-
vanej$im bol tabor v Tarrafalu na Ka-
pverdskych ostrovoch. Ak Jan Klima
(autor Dejin Portugalska, pozn. prekl.)
horekuje nad tyranim, kde boli za prie-
stupky vézni zatvarani do korekcie so
Strkovitou podlahou - tak je to v po-
rovnani s podmienkami naSich véziov
v 50. rokoch priam smie$ne. Faktom
vSak zostava, ze v Tarrafalu docha-
dzalo k castym umrtiam véziiov a
vzniklo podozrenie, ¢i im PIDE ,ne-
pomaha“ v odchode na druhy svet.
Bola tam vysland komisia - zistila
vSak nieco iné. Pri¢inami umrti bola
nevyhovujuca vlhka tropicka klima, ¢o
bol dovod, prec¢o uz v polovici 50. ro-
kov nariadila vlada zruSenie tabora.

PIDE sa spolu s vojskom podie-
lala na represiach v Angole, Mozam-
biku a d’alsich portugalskych koloni-
ach, kde doslo k povstaniu miestneho
obyvatel'stva pod komunistickym ve-
denim. Komunistické a slobodomurar-
ske média boli plné sprav o ,bestial-
nych krutostiach® Portugalcov. Cel-
kom vSak zabudli na podstatne horsie
surovosti domorodych komunistic-
kych povstalcov. Vysledky napokon
hovoria jednoznacne. Angola, ktora
bola na konci portugalskej epochy
Stvrta najrozvinutejSia krajina Afriky,
sa za vlady komunistov a v dosledku
vnutornych bojov, stala krajinou tro-
sieck a mrzédkov. Vychodny Timor sa
miesto subovaného rozkvetu dockal
moslimskej indonézskej okupacie, ge-
nocidy a skazy.

Samozrejme, neospravedliiujeme
brutalitu, ak sa nejakej PIDE dopustila

- ¢o sa neda vylucit. Zahadna je pre-
dovsetkym smrt’ opozi¢ného politika
Umberta Delgada na $panielsko-portu-
galskych hraniciach, ktory pripravoval
ozbrojené povstanie proti rezimu. Re-
presie vSak nijako nevybocovali z vte-
dajsej miery obvyklej v demokratic-
kych Statoch, americkda CIA a FBI
maji na svedomi horSie veci nez
PIDE. Tieto represie boli zamerané
predovsetkym proti komunistom a ich
spolupracovnikom, ktori neskryvali
svoj umysel zvrhnut’ portugalskych re-
zim hoci aj ozbrojenym povstanim.
Zlo¢iny, ¢o predviedli komunistické
tajné sluzby v kriminaloch a tdboroch
bol'sevickych Statov, st s tym, z ¢oho
bolo a dodnes je obviiované PIDE,
absolutne neporovnatelné. V Salaza-
rovom Portugalsku nebol nikto z poli-
tickych ani inych dévodov popraveny,
lebo nebol uzdkoneny trest smrti. Za-
tial' ¢o v komunistickych Statoch boli
rozsudky smrti nad nevinnymi 'ud'mi
vynasané ako na beziacom pase. Nuz,
¢o sa tu da porovnavat’?

Po vojne sa PIDE vobec netesila
zlej povesti, jej predstavitel sa stal do-
konca $éfom Interpolu. Po Karafiato-
vej revolucii roku 1974 boli niektori z
veducich funkcionarov PIDE uvézneni
a obvineni zo ,zloCinov proti l'ud-
skosti“. A hl'a! Vsetci museli byt pre-
pusteni kvoli nedostatku dokazov. To
st fakty.

V Salazarovom Portugalsku sa ni-
kto nemusel bat otvorene hovorit’ a
kritizovat’. Nikto nebol zatknuty preto,
ze napr. v kréme hovoril proti rezimu.
Univerzity boli podporované i napriek
tomu, ze prave Studenti boli nosite'mi
opoziénych postojov. Salazar mal ako
univerzitny pedagog pre vysoké skoly
slabost’ - je zname, Ze ministrov vybe-
ral najmd z radov svojich kolegov,
takze jeho vladu ironicky volali ,ka-
tedrokracia“. Rovnako i literatira a
umenie zazivali obrovsky rozkvet, ¢o
priznal v televiznom vysielani i ¢esky
spisovatel’ zijuci v Portugalsku Franti-
Sek Listopad, ktory nepatril k Salaza-
rovym obdivovatel'om.

Salazar roku 1968 spadol zo sto-

Nechce sa mi, ani keby vsetci
stali na hlave, na hlave stat’ s nimi,
nechce sa mi hulakat ano a hulakat nie
iba podla toho, odkial fuka vietor,
desia ma stada
prezuvajuce od rana do vecera
jediny zvast.

Som tu, moj Boze,
na nasej planéte, co sa tak rychlo kruti,
na navsteve u krasy,
bytom v zdeseni
a potacajuc sa medzi zdesenim a krasou
ani nesttham uvedomit’ si,
co vSetko je uz stratené
a co sa este da stratit.

Desi ma prorokovat,
desi ma slovo s jedinym vyznamom,
podobnym na zodvihnutu sekeru,
ktora smie iba zabijat.

()

Suchy zial milionov oc¢i ma prepaluje,
potreboval by som hlasy vsetkych zvonov
roztavenych v ostatnych vojnach,
alebo aby sa rozhlasové stanice rozozneli
hymnou na radost

a aby som ja rozpraval o marnotratnom synovi,

ktory sa vracia...

Aby sa Eurdpa vratila k prvej laske,
holdujuc Barankovi,
aby sa navratil moj narod...

Prelozil T. K



KULTURA

17/2013 (23. oktdbra)

oja prva cesta viedla k
MRudolfovi Dilongovi. V
Amerike som sa ocitla tak

trochu proti svojej voli, podobne ako
on pred patdesiatimi troma rokmi.
Pri jeho hrobe som chcela prezit
sladky pocit spomienok na domo-
vinu, stzvuk tGzob, no predovset-
kym som chcela pozdravit' starého
znameho, ktory ma kedysi ucil tr-
piet a odpustat. Tento vzneSeny
ciel' nebolo mozné dosiahnut' bez
napinavého zistovania, kde sa na-
chadza basnikov hrob. Internet mi
ponukol dve odpovede: Valparaiso v
State Indiana, a tiez ,ocelovy®
Pittsburgh v Pensylvanii. Rozhodla
som sa doverovat informécii z
¢lanku americkych frantiskanov,
boli prosto podrobnejSie. Zaviedli
ma na putnické miesto Svityna sied-
mich bolesti (Seven Dolors Shrine),
nachadzajuce sa na okraji mestecka
Valparaiso. Druhy udaj o hrobe v
Pittsburghu som si vysvetlovala tak,
ze pramene ho odvodzuju od miesta
umrtia. Onedlho som zistila, ze obi-
dva udaje su spravne.

Ked RUDOLF DILONG zomrel, v
roku 1986, jeho telo bolo skutoéne

deny okolo oltara sv. Frantiska. Prvy
hrob Rudolfa Dilonga sa teda nacha-
dzal v tomto malebnom prostredi.

V polovici devétdesiatych rokov
presla frantiSkanska farnost pod
spravu diecézy a velka cast po-
zemku svityne, vratane cintorina,
bola predana a zlikvidovana. Roku
1998, dvanast’ rokov po Dilongovej
smrti, boli jeho telesné pozostatky
exhumované a opitovne pochované
na Katolickom cintorine Krista Vy-
kupitela v Pittsburghu (Christ Our
Redeemer Catholic Cemetery).

Uzemie povodného hrobu vo
Valparaiso je v stiCasnosti zastavané
domami. Je isté, ze moment exhu-
macie mohol byt’ Sikovne vyuzity na
transportaciu pozostatkov R. Di-
longa na Slovensko. Sucasny hrob
Rudolfa Dilonga doplia rad plo-
chych nahrobkov v tvare kvadra,

neskor, spolu s mojim americkym
sprievodcom, poziadali o upravu
hrobu. O par dni bolo konecne
mozné odfotit’ vyvySeni a celkom
odhalent mramorova dosku. Namo-
¢ila som vreckovku a poutierala som
jej povrch, pretoze bol zaneseny
zeminou. PoteSilo ma, Ze Strmefiov
nahrobok obsahoval citdit z jeho
basne, obrazok Sedembolestnej
Panny Maérie a bezchybnu, slovensku
verziu béasnikovho mena. Mestecko
Chardon sa nachddza SesdesiatSest’
kilometrov severovychodne od Cle-
velandu. Karol Strmen v fiom Zil s ro-
dinou az do dna svojej tragickej smrti.

MIKULA$ SPRINC je pochovany v
Clevelande na zndmom katolickom
Cintorine - Kalvarii (Calvary Ceme-
tery). Na jeho nahrobku som nasla
uspokojivé udaje o tom, ze bol bas-

nikom a slovenskym vlastencom.
Nazov cintorina vo mne zarezonoval
svojou vystiznostou. Zivotna put
Mikuléaga Sprinca na americkom
kontinente bola skuto¢ne poznacena
namahami a trapenim, priznaénymi
pre udomaciovanie sa pristahovalca
v cudzej zemi. Mikulag Sprinc sa ne-
utiahol do mikrosveta slovenskych
pristahovalcov, ako to urobil Rudolf
Dilong. Neprivital vyzvy americkej
zeme s otvorenou narucou ako Karol
Strmenl. Jeho cesta bola pomala
cesta s krizom, stipajuca na vrch
Kalvarie. Popri kilazskom povolani
sa vypracoval najprv na stredoskol-
ského ucitela, a najvacSim uspe-
chom jeho kariéry bolo miesto vyso-
koskolského pedagdga v kiazskom
seminari vo Wickliffe, v State Ohio.
Subezne so sluzbou americkej verej-
nosti sa v plnej miere venoval svo-

Hroby basnikov

Rudolf Dilong, Karol Strmeni, Mikula§ Sprinc

Pohlad na tabulu oddelujicu sekciu frantiskanskych hrobov v severnom kridle
cintorina Christ Our Redeemer Catholic Cemetery v Pittsburghu.
Jeden z hrobov patri Rudolfovi Dilongovi.

prevezené z Pittsburghu o sedemsto
kilometrov d’alej, do Valparaisa. Po-
chovali ho na rehol'nom cintorine v
areali Svityne siedmich bolesti,
podla vtedajSej praxe Clenov jeho
rehole. Dané putnické miesto zalo-
zili v roku 1928 frantiskani z Vice-
provincie NajsvitejSieho Spasitel’a
sidliacej v Pittsburghu, no organi-
za¢ne nadvidzujucej na Provinciu
Najsvitejsicho Spasitela v Brati-
slave. Vznik viceprovincie iniciovali
slovenski frantiSkanski kinazi, ktori
vycestovali do Ameriky, aby sluzili
slovenskym imigrantom ako misio-
nari. FrantiSkani tazili prostrednic-
tvom nového putneho miesta zabez-
pecit’ krajanom moznost’ vykonavat’
pute, duchovné obnovy a najmi,
udrziavat’ Gctu k Sedembolestne;j
Panne Marii a svdtému FrantiSkovi.
Nie nahodou objekt pitneho miesta
posvitil a otvoril syn slovenskych
imigrantov, dnes uZ legendarny bis-
kup Andrew G. Grutka. Svityia
siedmych bolesti sa rozprestierala na
pomerne velkom tzemi. Tvorili ju
budova a nadvorie klastora, Kaplnka
Sedembolestnej Panny Marie o vel-
kosti mensiecho kostola, exherci¢ny
dom a medita¢né zéhrada s inSpiru-
jucimi zakutiami. Medita¢na za-
hrada obsahovala parkova cast' s
rybnikom a vodopadom, zastavenia
krizovej cesty a jaskynky priblizu-
juce Zzivot Panny Marie a svitého
Frantiska. V jej strede sa nachadzal
maly cintorin, uréeny zosnulym
frantiSkanskym bratom. Bol sustre-

patriacich frantiSkanom slovenského
poévodu. Nie je to hrob, aky by sme
si predstavovali pre jedného z naj-
produktivnejsich slovenskych basni-
kov. Néahrobok sa v ni¢om nelisi od
ostatnych a niet na fiom Zziadnej
zmienky o neboztikovej jedinec-
nosti. Je to hrob skuto¢ného frantis-
kana, ktory sa vratil do zeme nahy a
pokoreny. Akokol'vek si Rudolf Di-
long prial zomriet' v jednoduchosti a
skromnosti, pri pohl'ade na jeho uni-
formny hrob som sa neubranila aj
miernej trpkosti a sklamaniu. Bolo
rano, 5. jula 2012.

Presne po roku som znova na-
vstivila Spojené Staty. Skusenost’ s
objavenim hrobu R. Dilonga vo mne
podnietila zvedavost' a chut' d’alej
patrat’ po hroboch slovenskych bas-
nikov-vyhnancov, uloZzenych v ame-
rickej zemi. Vo volnom case som
umyselne vycestovala do Cleve-
landu ku hrobom dvoch dalSich
predstavitel'ov Katolickej moderny.
Tentoraz som uz nemala Ziadne ilu-
zie o atraktivnosti nahrobnych ka-
meniov. Na Cintorine vSetkych zo-
snulych (All Souls Cemetery) v
Chardone ma vitala mramorova
doska hrobu KAROLA STRMENA, za-
padnuta do zeme. Po obvode ju pre-
kryvala trava, takze citat z basne
,Preblahoslavena®, vyryty v jej dol-
nej &asti, bol neditatelny. Udrzbar
cintorina bol ochotny obkopat
dosku, aby som mohla urobit’ zmys-
luplnt fotografiu. Na jeho radu sme

Basnik Rudolf Dilong
a jeho prosty hrob v Pittsburghu.
Pohlad zhora.

Christ Our Redeemer Catholic Cemetery, Pittsburgh, Stat Pensylvania.
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jim roddkom. Redigoval casopis
Most a zakladatel'sky sa podielal na
Spolku slovenskych spisovatelov a
umelcov v Spojenych §tatoch. Stal
sa jednym z veducich zakladatel'ov
Slovenského institatu v Clevelande,
ktory uchovdva, okrem iného,
vsetky pisomné pozostalosti emigro-
vanych spisovatel'ov. V ¢itérni Slo-
venského instititu som si prezerala
fascikle jednotlivych autorov. Nasla
som Vv nich prosby o vydanie basnic-
kych zbierok, redaktorské po-
znamky, basne, ¢lanky z tlace ame-
rickych Slovakov, prihovory, obha-
joby nespravodlivo obvinenych, po-
zvanky na kultarne aktivity emig-
rantov, sezonne blahopriania, kratke
osobné pozdravy... Uvedomila som
si, ako rozlicne mozno reagovat’ na
vyzvu zit’ zivot mimo svojej domo-
viny. Rudolf Dilong zakotvil vo svo-
jej rehol'nej izbe a vacsinu ¢asu tra-
vil pisanim beletrie, ¢i duchovnych
zamysleni. Sluzil slovenské svité
omse a kazal Slovakom. Svoju ener-
giu naplno rezervoval slovenskému
jazyku, narodu, vlasti. Kvoli kon-
krétnemu zavazku srdca sa uzamkol
pred ostatnym svetom, prihliadajic
uz len na zvieraci svet, ked’ kfmil
klastorné vtaciky a vevericky. Karol
Strmen sa zachoval Uplne opacne.
Po prichode do Spojenych Statov sa
s chutou vrhol do viru studii, az kym
si nevydobyl vysoko vazené miesto
profesora romanskych jazykov a
komprativnej literatiry na Cleve-
landskej Statnej univerzite. Jeho po-
sobenie na univerzite bolo fenome-
nalne. Ako prvy zaviedol na univer-
zite vyucbu talianciny. Kolegovia za
nim posielali Studentov, ked’ nedo-
kézali odpovedat’ na ich otazky. Stu-
denti ho pokladali za polyhistora a
neboli d’aleko od pravdy. Netnavne
pisal a prekladal do slovenciny, ni-
jako nezanedbavajic svoj slovensky
udel. V nadl'udskom nasadeni zostal
az do okamihu, kedy ho dobehol
onen nevypocitatelny den.

S odstupom casu som si troch
navstivenych spisovatelov pomeno-
vala v skratke: Rudolf Dilong - mys-
tik, Karol Strmei - bojovnik, Miku-
148 Sprinc - sluzobnik. Vietci traja
zostali verni svojim cestam a l'udia
okolo nich si to cenili. Ich hroby st
adekvatne zvyklostiam amerického
Casopriestoru.

Pri vyskume o miestach posled-
ného odpocinku troch vyznamnych
slovenskych spisovatel'ov v Spoje-
nych S$tatoch mi pomahali rdzni
ochotni ludia: pani Mary Kay z
Farnosti Sedembolestnej Panny
Marie vo Valparaiso, frantiskani
David Moczulski a Frank Jasper,
pater jezuita Gerald J. Sabo, a pre-
dovsetkym pan Joseph J. Hornack,
pomocny riaditel’ Slovenského in-
stittitu v Clevelande. Bol to prave
pan Hornyack, ktory ma osobne
sprevadzal pri pobyte v Cleve-
lande, a neskdr, po mojom od-
chode, mi pomohol ziskat’ este je-
den doélezity tudaj. Kontaktoval
spravu cintorina v mestecku Po-
ughkeepsie, v §tate New York, kde
byval na dochodku basnik Andrej
Zarnov. Vdaka nemu som sa do-
zvedela, 7¢ hrob Andreja Zarnova
pri najbliz§ej navsteve Spojenych
Statov uz hladat’ nemusim. Andrej
Zarnov, pre Ameri¢anov ,,Francis
Subik“, vykonaval uspeSne svoje
povolanie patoléga v nemocniciach
v state New York. Vedomy si pomi-
nutelnosti 'udského tela, prikazal
vlastné telo po smrti spopolnit’.

JULIANA SERSENOVA
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Na snimke hore: bdsnik Mikulds Sprinc

Hrob bdsnika Mikuldsa Sprinca, pohl'ad spredu.

Dole na néhrobku vidno ndpis ,, BASNIK “, ,, SLOVENSKY VLASTENEC*.
Tri datumy na hrobe zachytavaju rok jeho narodenia,

roky kinazskej vysviacky a umrtia. Calvary Cemetery, Cleveland, stat Ohio

RUDOLF DILONG

OMRVINKIY

Ked’ vtackom natrusime trochu chleba,
vidia, Ze milujeme.

Z dalekych svetov su, ako aj my.
A Boh vie o nas tu dolu v dialkach.
A mame aj kridla.

V naruci Vsemohuceho nie sme
emigranti. Sme doma.

Kriz exilu nie je ciernym svetom,
ked sa premeni na nebo.
Tamodial nas laska trusi tym,
¢o sa citia byt' v cudzine,

a nie su v nej.

Sme nebeskou rosou.
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Ovlazujeme ludské travniky.

A rosou sme i na streche priatelov,
ked’ sa rano zobudzaju.
Netreba cloveku vela.
Vtacikom stacia omrvinky
a ludom Bozi vzduch.

Lalia - podla Pisma - je dobre osatend,
i za slnka, i za dazda.

Den ti da biedu len vtedy,
ked’ hladas iba to, ¢im naplnis
Zaludok a ako zakryjes telo.
Nic nesmrtelného.

Zivot ma mat vys$si zmysel nie tam,
ako nds pri nom len zem drzi.
Berme si priklad od zrnka na roli.
Zem ho drzi, ale odtrhne

.;_I
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All Souls Cemetery, Chardon, stat Ohio. Pohlad zhora.

V pozadi hrobu Karola Strmeria sa tyc¢i pomnik s krizom a Pietou

sa od jeho bdelosti a bude chlebom.
Keby ho bolo len na jeden zub,
viac zin bude pre viac zubov,
Viela nema na sebe tazku nosu,
ale med je Bozi dar.
Ked’ sa ta kriz neba dotkne,
i ten je mily, je BoZi.
Dotkni sa mora prstom a sol’ mds na nom.
To je sol’ BozZia.
Aj slzy su slane.
A mlicky konaju svoju pracu.
Mozno i k ludom s nimi prist,
ako s omrvinkami.
Oci nemaju trhliny, ked placu.
Ani chlieb ich nemad,
ked’ sa meni na omrvinky.
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neobycCajne zaujimavé sledovat’ vyznam
JeZoborskej listiny z roku 1113 z hl'adiska

historického osidlenia velkej Casti zapad-
ného a scasti aj stredného Slovenska v obdobi upev-
fovania mocenského postavenia arpadovskej dyna-
stie v Uhorskom kralovstve, ktora sa nutne musela
opierat’ nielen o podporu mad’arského kmetiového
zvidzu, ale aj o podporu a spolupracu s aborigénnym
obyvatel'stvom, t. j. so Slovenmi na Strednom Du-
naji a s pomerne vyspelym Stitnym Utvarom ger-
manskych kmenov, predovsetkym Frankov a Bavo-
rov. V tomto kontexte vystupuje do popredia vel'ky
vyznam oboch listin z hl'adiska $tidia etnogenézy
naddunajskych Slovenov. K tomuto tvrdeniu nds
opraviluje prosta skutocnost’, Ze pri metacii majetku
zoborského benediktinskeho klastora na Zobore po
vojenskom vpade moravského kniezata Otta bolo v
listine zaznamenanych vyse 150 miestnych nazvov
dedin, usadlosti, riek, potokov, rybnikov, vrchov a
inych toponymov takmer vyluéne v povodnej jazy-
kovej forme aborigenného, povodného obyvatel'stva
- naddunajskych Slovenov.

Vychodiskom k §tudiu Zoborskych listin pre
kazdého sucasného historika je dielo profesora Ri-
charda Marsinu. Doteraz nikto v takej miere ako on
nespracoval jednotlivé listiny v obsiahlej stadii k
diplomatéaru. Nitra mu obzvlast’ prirastla k srdcu a
Zoborskym listindm venoval niekolko Studii.
Pravda, ani jeho rozsiahle historické dielo nevycer-
palo celt problematiku tychto vyznamnych a jedi-
necnych historickych dokumentov, ktoré v konkrét-
nej, hmatatel'nej podobe poskytuji redlnu predstavu
o 'ud’och a ich Zivotnom prostredi v tomto stredo-
eurdpskom priestore, pricom prave cez topony-
mické prvky zachovéava informa¢ni kontinuitu so
stcasnost'ou a to aj po uplynulych deviatich storo-
giach! Clovek az Zasne, ked’ napriklad ¢ita v listine
z 1. 1113 o Kostolanoch pod TribeCom: ,,Hranicou
Kostolian je dolina; hranicou zo strany podhrad-
skych Kostolian je riecka Drevenica®, ta istd Dreve-
nica, ktord pod tym istym menom te¢ie dodnes.
Alebo iny priklad, ale z privilégia Bela IV. mestu
Nitre z r. 1248 pri metacii majetku mesta: V opise
hranic nitrianskeho chotara ¢itame : ,,...(Hranica)
smeruje k ceste zvanej Mala cesta, potom prechadza
k inej Velkej (ceste), ktorou sa ide do Sale a po nej
popri chotari grofa Jindricha (Cabaj) a chotari Ce-
cha (zaniknuté osada) a Capora..“ a v spiatoénom
smere: ,,...a pokracuje do Fabian doliny,” tej istej
doliny, ktora sa tak pomentiva dodnes.

Prof. Richard Marsina je historik a ako medie-
vista Studoval obe listiny predovsetkym v kontexte
s historickymi udalostami daného ¢asového obdo-
bia. Lenze obe Zoborské listiny maju aj svoju nad-
¢asovl hodnotu, ktord vystupuje pri ich Stadiu z
jazykového hladiska. Preto st cennym $tudijnym
materidlom aj pre sucasnych jazykovedcov, pre
vyskum dejin nasho jazyka, pre toponomastiku,
toponymiu, Specificky odbor jazykovedy, ktory sa
zaoberd §tudiom miestnych mien, pomenovani a
ich povodom. Obe listiny este stale poskytuji vel'a
cenného materialu pre tuto jazykovednu discip-
linu, ktora v nasich slovenskych pomeroch nebola
doteraz docenend a naplno rozvinuta v historic-
kom vyskume, najmi z hl'adiska Stidia etnoge-
nézy Slovenov na strednom Dunaji (s vynimkou
diela J. Stanislava).

Lokalizaciou miestnych nazvov sa zaoberal
mad’arsky historik L. Fejérpataky, ako piSe prof.
Marsina, za pomoci niekdajSieho nitrianskeho
zupného archivara Karola Taganyiho. Preklad
jeho stadie urobil Alexander Lombardini a uverej-
nil ho v II. dieli Tovari§stva v r. 1895. Za d’alSich
priekopnikov v tomto odbore mozno povazovat
Pavla Krizka, ktory svoju $tidiu publikoval v Slo-
venskych pohladoch r. 1899, a Franka Vitazo-
slava Sasinka, pisuceho do Casopisu muzealnej
spolo¢nosti slovenskej v r. 1905. Podla prof. Mar-
sinu najvacsim prinosom k lokalizacii miestnych
nézvov je Smilauerova praca Vodopis starého Slo-
venska z r. 1932, ktory vychéadzal z poznatku, ze
véc¢sina majetkov Zoborského opatstva bola az do
pociatku dvadsiateho storo¢ia majetkom nitrian-
skeho biskupstva. Z d’al§ich treba spomenut’ po-
pulariza¢ného autora Jozefa Braneckého a v po-
vojnovom obdobi treba vyzdvihnut' najmé jazyko-
vedné dielo, ktoré tejto problematike venoval ma-
d’arsky jazykovedec slovenského pdvodu Istvan
Kniezsa. Z nasich autorov to boli jazykovedci Jan
Stanislav a Rudolf Krajcovic.

Po deviatich storociach je uz tazko konfronto-
vat’ idaje z listiny s aktudlnymi miestnymi ndz-
vami, aj ked’ priblizne pozname, o ktoré Gizemie ¢i
konkrétnu lokalitu danej v oblasti ide. Listina ob-
sahuje stpis majetkov Zoborského opatstva lezia-
cich od Komarna az po Klastor pod Znievom, v
Pozitavi a na Povazi medzi Sintavou a Tren&inom.
Tazkosti plynt jednak z toho, e v listine sa me-
tacné Udaje uvadzaju nejednotne, neraz majetok

nie je ani pomenovany, iba vyzna¢eny medznikmi,
a jednak z toho, ze vplyvom madar¢iny mnohé
miestne nazvy presli neskdr velkou fonetickou i
ortografickou transformaciou. Pravda, najvicsie
zmeny v lokalizacii miestnych nazvov sposobila
160-ro¢na okupacia dolného Uhorska Osmanskou
riSou a na jej zaklade aj Casté lipezné vpady tu-
reckych vojsk, a v pripade dolného Ponitria aj
priama okupécia velkého uzemia pocas tureckého
basovania v Novych Zamkoch. Po historickej po-
razke Osmanskej armady pri Viedni r. 1683 mnohé
oblasti boli uplne vyl'udnené, este viac, ako po ta-
tarskom vpade. Mnoh¢ lokality, uvaddzané v listine
z 1. 1113, zanikli a na mnohych miestach vznikli

1113 mohol byt mnich z nemecko-franctzskeho
jazykového rozhrania, ako predpokladd Jozef
Kuzmik, na$ vynikajuci znalec starej kniznej kul-
tury. Jozef Kuzmik vo svojej praci Slovnik staro-
vekych a stredovekych pramenov z r. 1983 pred-
poklada existenciu skriptéria v benediktinskom
opatstve na Zobore alebo pri nitrianskej kapitole.
Uvadza aj tvrdenie J. Melicha v diele Szlav jovény
szavaink [. (Budapest: 1905, s. 33-34), ze listina
mohla byt napisand len na Zobore, pretoze ina¢ by
bolo vylucené pisanie mad’arského gy pismenom
d, pretoze v madarskom prostredi sa pisalo g
(napr. mega namiesto megya).

Vratme sa vSak k vyznamu Zoborskych listin z

Miestopisn€ nazvy
v Zoborskej listine

Devat'sté vyrocie
prvej pisomnej zmienky

o niektorych obciach a mestach v SR

Diia 26. septembra 2013 odohrala sa v Koncertnej sile Zupného domu v Nitre historickd udalost -
slavnostné stretnutie primdtorov miest a starostov obci nachadzajucich sa na vizemi Nitrianskeho
kraja, zaznamenanych v Zoborskej listine z roku 1113, vydanej uhorskym kralom Kolomanom, a to pri
prilezitosti vzacneho devdtstého vyrocia tohto mimoriadne vyznamného dokumentu nasej narodnej mi-
nulosti. Pri tej prilezitosti predseda NSK doc. Milan Belica odovzdal pamditné listiny 36 primatorom

a starostom obci.

Na slavnostnom stretnuti prehovoril aj predseda vlady SR Robert Fico. V prejave, aky zriedka kedy
odznie z ust nasich Statnikov, zvyraznil vyznam tychto jedinecnych historickych dokumentov pre po-
vznesenie historického vedomia nasich obcanov a ich narodného sebavedomia, ktoré mozu cerpat z
bohatych tradicii vyse tisicpdtstorocnej historie Slovenov na Strednom Dunaji.

Medzi mnohymi vzacnymi hostami chceme spomenut nitrianskeho sidelného biskupa Mons. Viliama
Juddka, ktory je uz od r. 880 v poradi 84. biskupom na nitrianskej katedre. Podobne ucastnikom bol
aj titularny opat Zoborského klastora Mons. Ladislav Belas. Standing ovations si vyshizil pri udelo-
vani Zlatej medaily NSK prof. Richard Marsina, jedinecnd osobnost nasej historiografie a kultury,
ktory oslavuje svoje 90. narodeniny. Pri tej prilezitosti ucastnici si odniesli aj zbornik z vedeckej kon-
ferencie, ktoru v spolupraci s NSK pripravila Bernoldkova spolocnost v Nitre.

Pamditna listina bude obyvatelom dotknutych obci a miest aj v budiicnosti pripominat’ vzdacne deviit-
storocné jubileum prvej pisomnej zmienky a stane aj verejnym dokladom historickej kontinuity obce a
vyrazom zodpovednosti sucasnych generdcii jej obyvatelov a najmd predstavitelov obce, za jej pozi-
tivny rozvoj nielen v sucasnosti, ale aj v budiicich rokoch.

nové, ale na inom mieste (pripad starej obce Ca-
por), alebo s novym pomenovanim.

Identifikacia miestnych nazvov je stazena aj
tym, ze v Case vzniku Zoborskych listin nebola
eSte vonkoncom v latinke ustalena, Standardizo-
vana ortografia staroslovenskych mien, ndzvov a
staroslovenského jazyka vobec. Ak teda aj ob-
hliadku majetku Zoborského benediktinskeho
opatstva robili aj Sloveni, pisari mali problém fi-
xovat’ Specifické slovenské fonémy pomocou la-
tinskej miniskuly, tym viac, ked’ uvadzany c¢len
kapituly a gramatik Willermus mal pravdepo-
dobne nemecky povod a pisar druhej listiny z r.

hladiska poznania vyvinu slovenského etnika v
mnohoetnickom konglomerate Uhorského kralov-
stva. Vyznam Zoborskych listin pre §tidium etno-
genézy Slovenov na strednom Dunaji, konkrétne na
juhu Slovenska a v Panénii, prvy postrehol sloven-
sky vedec velkého formatu - jazykovedec a zakla-
datel’ slovenskej slavistiky profesor Jan Stanislav,
ktorého prednasky na bratislavskej univerzite som
mal Stastie kedysi pocuvat. Treba sa podakovat’
Narodnému literarnemu centru (dnes Literdrnemu
informac¢nému centru) v Bratislave, ze v pravy Cas
urobilo reediciu zakladného diela v tomto odbore z
pera prof. Stanislava: Slovensky juh v stredoveku

Pamditnu listinu a Zlatu pamdtnu plaketu NSK preberd
Univ. prof. PhDr. Richard Marsina, DrSc., Dr. h. c.
Snimka: Andrea Valchonova

(Stanislav, Jan: Slovensky juh v stredoveku I. Bra-
tislava: Narodné literarne centrum, 1999, 485 s. a
Slovensky juh v stredoveku II. Bratislava: Literarne
informac¢né centrum, 2004, 533 s.) Rovnako sa Zo-
borskymi listinami zaober4 aj v tretom zvézku svo-
jich Dejin slovenského jazyka. Jeho dielo nebolo
doteraz prekonané.

Vychadzajuc zo studia vsetkej jemu dostupnej
literatury, zaoberajucej sa jazykovou a etnickou
strankou osidlenia niZiny na Strednom Dunaji, vy-
medzil rozhranie medzi severnou slovenskou a juz-
nou slovinsko-chorvatskou, resp. srbsko-bulhar-
skou jazykovou oblastou. Uz Jozef Safarik v Slo-
vanskych starozitnostiach dokézal existenciu slo-
venského osidlenia na Strednom Dunaji storocia
pred prichodom Mad’arov, ale prof. Stanislav tento
fakt rozviedol na modernej vedeckej a jazykovej
urovni v knihe Slovensky juh v stredoveku. Jeho
kniha vysla v r. 1948 a nenasla pozitivau ozvenu u
vtedy na Slovensku viemocného V. Sirokého, ktory
prikazal zastavit predaj knihy a vyradit’ ju z kniz-
nic. InSpiraciou pre vznik tohto diela boli aj Zobor-
ské listiny, ktorych obsah rozsiruje na celé tizemie
Panonie (slovensky juh) a dava obraz osidlovania
tohoto Uizemie Slovenmi $tidiom miestnych néz-
vov, vyuzivajic etymologické formy vyskumu ze-
mepisnych ndzvov a miest v komparacii so staro-
slovenskym slovnym zakladom.

Zhrnutie:

1. V prvom rade chcel by som poukézat na to,
ze Zoborské listiny nie su len pravnym dokladom,
potvrdenim majetkovych prav Zoborského klas-
tora a prvym napisanym rozsudkom v mnohoet-
nickom Uhorsku, ale ony zaroven potvrdzuja
mestsky charakter Nitry v 11. a 12. storo¢i a pou-
kazuji na jej vyznamné politické aj spolocenské
postavenie. (Koloman v r. 1108 zrusil nitrianske
udelné vojvodstvo, ale dopad tohoto rozhodnutia
sa eSte so vSetkymi negativnymi dosledkami pre
Nitru a Slovensko neprejavil v Case rieSenia ma-
jetkového sporu Zoborského benediktinskeho
opatstva.)

2. Znenie listiny i zdihavy proces jej specate-
nia svedc¢i o tom, ze medzi Nitrou (jej elitami, ako
aj obyvatel'stvom) a kralovskym dvorom vladli
napété vztahy kratko po zruSeni Nitrianskeho
udelného vojvodstva. Tento akt Nitrania povaZzo-
vali za krivdu, pretoze Nitra bola dovtedy reziden-
¢nym mestom udelnych vojvodov, ich sprievodu a
od nej ekonomicky zaviselo okolité osidlenie - re-
meselnikov a réznych sluzobnikov (Hrn¢iarovce,
Sokolniky, Stitare, Mechenice, Celadice a iné),
zabezpecujuce zbrojné a remeselné vybavenie bo-
jovych druzin a najmai potraviny a poziven pre po-
cetné obyvatel'stvo nitrianskej mestskej aglomera-
cie, ktord PhDr. Anton Stevko rozsahom prirov-
nava ku ktorémukol'vek vtedajSiemu eurdpskemu
spravnemu centru (Londyn, Pariz). Ako isti formu
nahrady mozno chapat, - podla prof. Lukacku -
obnovenie Nitrianskeho biskupstva, ktoré sa
udialo prave okolo roku 1111.

3. Nazov Mons Judeorum v Zoborskej listine
prinalezal samostatnej obci Parovce. Zalozili ju
pravdepodobne kabarski Kalizi, ktori eSte v pd-
vodnej vlasti prijali zidovské nabozenstvo. Parov-
ski Kalizi spravovali v Uhorsku financie a razili
peniaze. Bola to jedna z najstar§ich kompaktnych
zidovskych usadlosti v Uhorsku. Nitra je preto je-
dinym slovenskym mestom, o ktorom mame
priamy doklad, ze v filom zili finan¢nici a obchod-
nici, ¢o znamena, ze bola v tom Case aj vyznam-
nym medzinarodnym obchodnym strediskom.

4. Obe zoborské listiny poskytujii obraz stre-
dovekého zivota obyvatel'ov Slovenska a preto ich
vyznam presahuje mesto Nitru i Slovensko a obo-
hacuje eurdpsku histériu a kultaru.

5. Vymedzovanie hranic (metacia) majetku
Zoborského benediktinskeho opatstva poukazuje
na to, ze okolie Nitry a zdpadného Slovenska bolo
pomerne husto zal'udnené a osidlené Slovenmi aj
na zaciatku 12. storocia.

Konceptudlna stranka nazvov obci a osad v
okoli Nitry poukazuje zasa na to, Ze mesto a hrad
boli politickym a hospodarskym strediskom, ob-
klopenym usadlostami, ktoré sa $pecializovali na
urcité remesla pre potreby centra, hradu a pre ob-
chodnu vymenu, ako sme uz spomenuli.

6. Z jazykového hladiska je pozoruhodné aj to,
Ze tieto a desiatky d’alsich slovenskych nazvov obci
a sidel zapisali cudzinci-skriptori, ktori pravdepo-
dobne domadci jazyk ani nepoznali a v kazdom pri-
pade nedokézali zostladit’ fonetické znenie nazvu s
grafickym vyjadrenim v latinke. AZ prekvapujuco -
v porovnani s neskor§im obdobim - zitujeme, ze
nazvy lokalit, miestopisné, chotarne, nazvy riek, po-
tokov, pahorkov, a najmé nazvy obci osad a majerov
su v prevaznej vécsine slovenské.

7. Je pravda, ze grafickd podoba miestopis-
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nych slovenskych nazvov je z niektorych dévodov
velmi skomolena, ako sme uz vyssie uviedli,
predsa vSak je esSte stale nedotknutd mad’arizaciou,
ktora sa neskor zamerne uplatiiovala jednak tym, ze
sa povodné slovenské mena prispdsobovali mad’ar-
skej jazykovej baze a vyslovnosti, ktora nepripista
predovsetkym vyslovnost’ niekol’kych spoluhlasok
po sebe (Krskany - Kereskin, Slepcany - Selep-
¢eny) a vyznacuje sa celym radom d’al$ich jazyko-
vych $pecifik. Tym, Ze sa naplno uplatinovala ma-
d’arska ortografia, komolila sa spétne vyslovnost
slovenskych mien. Nakoniec sa stile vo vécsej
miere uplatiovali preklady slovenského nazvu do
madarciny a to bud’ v uplnosti pri zlozitych naz-
voch, alebo ¢iastocne, ako napr. v cabajskom cho-
tari: Mala medza - Ki§ medza, a pod.

8. Zo stovky nazvov dedin a osad sme 60 vyty-
povali ako dodnes zivé mena osad, obci a miest. Z
nich niektoré v ¢ase vzniku listin oficidlne mestami
neboli, ako napr.: Nitra, Hlohovec, Zlaté Moravce,
Trencin, Prievidza, Bojnice, Novaky, Piest'any.

9. Vsetkych Sest'desiat nazvov v§ak uz dnes ne-
predstavuje aj 60 obci ako pravnych subjektov, a to
preto, lebo rozvoj niektorych miest postupne zacle-
nuje do svojej mestskej aglomeracie aj susediace
starobylé obce a sidliska, ¢o je ind¢ proces priro-
dzeny v celej Europe (napr.: Norimberg a Furth),
pokial sa to deje citlivo a s ohl'adom na historicka
kontinuitu. Typickym prikladom je samo mesto
Nitra, ktoré priclenilo k mestu starodavne Dra-
zovce, Janikovce, Dvorcany (miestny nazov v cho-
tari Krskan), Tormos, i vysSie spominanu starobyla
obec Parovce, v ktorej povodne sidlili chazarski
Kalizi, z ktorej sa Casom stala zidovska §tvrt v
Nitre. V pripade Tormosa - TremeSa postupovalo
sa v komunistickom rezime vel'mi nehistoricky a
necitlivo, ked’ tato staroddvnu obec znamu z najpo-
zoruhodnejs$ej uhorskej kroniky Gesta Hungarorum
premenovali na Chrenova v doslovnom preklade z
madarciny, hoci v tradicii domaceho slovenského
obyvatel'stva nemal starodavny nazov Treme§ s
chrenom ni¢ spolo¢né.

10. Inym prikladom straty pravnej subjektivity
starobylych obci je dne$na obec Podhorany v su-
sedstve Nitry, kde sa niekol’ko obci zlucilo a pod
novym nazvom Podhorany najdeme dodnes zacho-
vané aj Sokolniky, aj Mechenice.

11. Velky pocet sidiel zanikol, a to najmé v
Case stosest'desiatrocnej okupacie dolného Uhorska
(dnesného Mad’arska) Turkami, ked’ tato Cast’ kra-
jiny bola administrativnou ¢astou Osmanskej riSe
ako Budinsky ejalet (pasalik) a Kral'ovské Uhorsko
predstavovalo vlastne uzemie Slovenska a zdpadna
¢ast’ Uhorska v povodi ricke Raby a Rabce a se-
verna Cast’ Chorvatska. A i tie, ktoré pretrvali pod
svojimi nazvami, boli také zni¢ené, ze boli neraz
budované nanovo a na inom mieste. To je napriklad
pripad obce Cépora, ako to zaznamenal historik Jan
Domasta.

12. Niektoré sidliska zanikli, ale ich mena pre-
trvavali, najmi ak sa na mieste obce zachovala
mala osada, samota, ako je to napr. v pripade obce
Cabaj, v ktorého katastri zanikli obce Cehy, Bus, a
osada Kuth sa zachovala len v chotarnom pomeno-
vani. Tym uvadzam vel'mi zdlhavy pripad lokaliza-
cie dediny Scobol v druhej zoborskej listine, dava-
nej do priestoru Keru, dnes Velkého Kyru. Ale v
tom priestore na pravobreznej strane rieky Nitry ta-
kejto obce niet, ani potoka Cyrinc. Aj madarsky
autor Gy. Gyorfty (1998, s. 363) lokalizuje thto
obec ako Cabaj. Aj vd’aka pisomnému vyjadreniu
prof. Marsinu sa dnes mézeme priklonit’ k povod-
nému nazoru, ze ide o obec Cabaj, ktori pomaha
lokalizovat’ meno po zaniklej osade Kuth, a potok
Cedron, pretekajtci dedinou dodnes.

13. Aj tento problémovy pripad lokalizacie
nazvov z druhej Zoborskej listiny z roku 1113
sved¢i o potrebe zaznamendvat' v monografiach o
dejinach obci, - ktoré sa chvalabohu v stcasnosti
pisu takmer v kazdej obci, - chotarne nazvy, najma
tie, ktoré odkazujli na zaniklé osady, pretoze moézu
mat’ velkl cenu pri identifikécii existujucich sid-
lisk, ako to bolo v pripade obce Cabaj.

Na zaver chcel by som pripomentit, ze obe Zo-
borské listiny budu este dlho objektom vyskumu a
to nielen pre historikov, ale tiez pre jazykovedcov a
etymologov. Ako priklad mozem uviest’ Stadiu:
HLADKY, J.: O jednom vlastnom mene zo Zobor-
skej listiny. In: Acta Facultatis Paedagogicae Uni-
versitatis Tyrnaviensis. Séria A - Philologica. Tr-
nava: 2011, s. 13-17. Po prvykrat sa s nazvom Tri-
be¢ stretdvame v Zoborskej listine z roku 1113
(silva Trebisc), od staroslovenského trebiti. Pravda,
bolo by potesujtice, keby aj katedry histdrie a slo-
ven¢iny UKF v Nitre venovali pozornost tymto
unikatnym listinnym skvostom, ktoré skryvaju este
vel'a zaujimavych a neprebadanych suvislosti.

EMIL VONTORCIK

JAN MARSALEK

Pavlovs
(riptyc

Pravda a loz

Vraveli, Ze su mudri, a stali sa hlupdkmi,
stratili sa vo svojich temnych myslienkach -
tak pise Pavol o tych,
¢o pravdu zamenili za loz.

Kaukliari a komedianti, obracaci kabatov,
v ociach im svietia mince, veria hodnotam:
nad zlato je schopnost ho ziskat!

Zlato nad zlato - milucké teliatko hojnosti.
Na krize zarobime, mddlia si spokojne ruky.
A démon uz chyta dalsich: neveria v neho.

Veria len zlatu a schopnosti klamat,
obratit kabat aj koleso dejin. Vpred!
Za kazdu cenu, hoci aj do tmy, do prazdna.

Peklo a raj

Ich bohom je brucho a hanba slavou -
pise Pavol o tych, ¢o zmyslaju pozemsky.
Ako zmysla clovek prahnuci po uspechu?

Ako basnik, ked melie prazdne slova?

(Kto nezmysla pozemsky,
nech prvy hodi kamen.)

Viera uz neprendsa vrchy - odumiera,
zradeni predkovia sa obracaju v hrobe,
mlicia len preto, aby mohli prehovorit kamene.
Ale kto by ich pocuval?! Kapela, hraj!

(Mamona meni podobu, podstatu nie.)

Vraj vsetko sa da kupit, aj svedomie,
a co sa kupit neda, to nejestvuje -
rehli sa sebavedome vyznavac nicoty.
A nadej? Pomaly umiera - ako posledna.

(Raj na zemi - do casu. Peklo naveky.)

Podla viery
Ti, ¢o chcu zbohatnut, upadaju do pokusenia,
bez viery bludia a sposobuju mnoho zla -
pripomina apostol Pavol v liste Timotejovi.

Je take lakave viastnit, mat a mat este viac!
Hadam aj stebla trav sa pridu poklonit,
prejavit strach pred mocou bohaca:
usmevy, no v pozadi noze, intrigy, zvady...

Vasnivy kolobeh penazi - namiesto krvi,
ta uz stiekla z obrazu, zostal len ram.
Zbohatlik zaseknuty v uchu ihly,
psy bresu, no karavana nezastane.

Co hladds, to najdes - podla tvojej viery,
clovece, nie inak, iba tak sa stane.
Chran sa pokusenia, chran sa zlého! Amen.

Literarny klub BERNOLAK
pri Spolku svétého Vojtecha v Trnave
a MO Matice slovenskej v Trnave
v spolupraci s Mestom Trnava,
Kniznicou Juraja Fandlyho v Trnave,

Bernolakovou spolo¢nost’ou v Bratislave
a redakciou dvojtyzdennika KULTURA

vyhlasuju

XVI. ro¢nik
celoslovenskej literarnej sut’aze

o0 Cenu
Slovenského
uc¢eného
tovarisstva

2013/2014

Zakladné delenie: poézia a proza
Sutazné kategorie:
I. kategoria ziaci a Studenti do 15 rokov
II. kategoria - od 16 do 30 rokov
II1. kategoria - od 31 rokov vyssie
Podmienky sut’aze :
Do sutaze sa mézu prihlasit’ autori
so svojou nepublikovanou tvorbou poézie a prozy.
Sut'az nie je anonymnd, prace sa nevracaju.
Zaslat’ mozno 5 basni, alebo kratke prozy
v maxim. rozsahu 5 stran, t.j. 150 riadkov.
Prace treba zaslat’ $tvormo, riadne rozdelené
a zopité do Styroch samostatnych Casti.
Na vrchnom liste kazdej jednej Casti
v pravom hornom rohu uviest’ presné udaje:
meno, priezvisko, adresu, vek, kategériu (poézia, proza).
Taktiez treba na vrchnom liste uviest’ obsah:
nazvy jednotlivych basni, resp. poviedok.
Kazdy samostatny list oznacit’
v pravom hornom rohu menom autora.

Uzavierka prac je
15. marca 2014

Prace na obalke oznacte , literarna sut'az

a zasielajte na adresu:
Spolok svitého Vojtecha, Radlinského 5, 917 01 Trnava.
Blizsie informécie na cisle 0905/852788

Upozornenie:
Prace po uzavierke nebudu do sttaze prijaté.
Prace, ktoré nebudu spiiat’ uvedené formalne néleZitosti,
nebudt hodnotené.
Vyhodnotenie sut'aze bude uverejnené
v Katolickych novinach,
Slovenskych narodnych novinach,
dvojtyzdenniku KULTURA

ako aj v regiondlnych periodikach.
Predpokladany datum vyhodnotenie sutaze je méj 2014.
Na vyhodnotenie su pozyvani iba oceneni i¢astnici.
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(Pokracovanie z predchadzajuceho cisla)

Z NATTERNBERGU
DO PRAHY A BRATISLAVY

27. - 29. oktobra 1945

Okolo 4. hodiny rano (déstojnik z vily)
pred branu ma zaviedli. O chvilu som videl v
rannom Sere od americkej kuchyne postavy:
prezident, Murinovci, - Pruzinsky, Koci$ a
Stefan Tiso. Nejaky Geskoslovensky dostojnik,
odlisne od americkych, vystupoval vel'mi - no
nepoviem ako ... opytal sa ma, ¢i som p. A.M.
-Ano. Mali mu dat’ moje veci, ale tych nebolo
a odisli sme v nakladnom aute cez Plzeni do
Prahy, kde sme boli (okolo 14 hod.) odovzdani
na Pankraci. Zaobchadzanie: ,,¢elom k muru“
a podobne. Scény na schodoch. 28. oktobra
vSetci, i omdlievajici Pruzinsky a prezident,
museli sme na dvore cvicit. Nezabudnem, ako
Pruzinsky, ked’ ini prestali, eSte vzdy maval
rukami.

29. oktobra 1945

29. oktdbra rano nas zhromazdili, dali na
ruky okovy a zaviezli na letisko. Na rozli¢né
otazky odpoved’ bola naSe tiché vedomie vy-
konanej povinnosti a odhodlanie vsetko prijat’
s tym vedomim. Plukovnik Rasla bol veduci
transportu. V Bratislave ti isti fotografi, filmari
- ako predtym byvali. VSetko bolo zahalené
akousi sychravou tiesniou. Okovy nam nechali.
A tak nas viezli do mesta (okna zastreté). Vo
vézeni krajského sidu dali nam dolu okovy a
kazdého oddelene do samovizby. Tu potom
kruté dlhé dni a noci, ni¢ o rodine, o svete, ale
inad¢ zaobchadzanie slusne prisne. -Vianoce.
Spoved’ - Bez novin. Boli spevy nezname.

Vysluchy - ako obzalovanych - este neboli.
Dva dotazniky (jeden pre Norimberg)

25. janudra 1948 - Cesta zo zajatia do Prahy
a Bratislavy v liste Romanovi z Leopoldova

Drahy Romko, dnes st Pal’kove narodeniny,
ked’ piSem Tebe, aj tym chcem oslavit' Pal’ka, ved’
je to sviatok nas vsetkych. Iste ste v tejto chvili -
je popoludnie - alebo na obed ste boli - alebo ve-
Cer budete spolu. Predstavujem si Vas a je mi
dobre, ked’ sa takto v duchu pozeram na Vas.

Dakujem Ti za list. Vidi§, Romko méj, ako
Ty vies vsetko pekne a vtipne povedat’, kolku
radost’ mi urobit’, ked’ chces a ked’ na to venujes
hodinku alebo polhodinky. Urob to Castejsie !

TeSim sa, Ze mate utulnua izbu u tety a ze je
Vam tam dobre. Len aby sa ani Baba teta ani
ujo Toni nesklamali vo Vas. O Martusku uz
nemam obavy. Ale Ty, Romko, Ty! No dufam,
neda$ pricinu, aby ol'utovali svoju obetavu
velkodusnost’, namahy a srde¢nost’, ¢o Vam
venuju. Bud’ im vd’acny a svoju vd’aku preja-
vuj poslusnostou, najmid tym, ze budes
priamy, otvoreny, Ze ni¢, €o sa zatajit nema
nezataji$, ak sa dopustis chyby. Muzne sa pri-
zna§. Davaj si zalezat’ na tom, aby si ni¢ nepy-
tal na daromnice.

Dnes je nedela katolickej mladeze, precitaj
si dnesné Katolicke noviny, zvlast' ¢lanok J.
Kozu Matejova. Tych 13 bodov! A dodrzyj
ich. Obcas sa kontroluj, preto maj ten ¢lanok
odlozeny.

Prosis, aby som Ti opisal cestu z tabora a
moje tunajsie Vianoce. Som rad, Ze sa o to
zaujimas.

Bolo to v noci na 27. oktdbra 1945. Ame-
ricky dostojnik zavolal moje meno, ale nemu-
sel ma budit,, lebo nas spanok byval zivy. Uz
mesiace sme kazdy Cakali, kedy zavolaji nase
meno. Vysetrovanie, odchod do iného tabora,
vydanie? Vo dverach za dostojnikom stali
dvaja vojaci s automatmi. Ked’ som ich zbadal,
vedel som, Ze to bude asi cesta, hoci dostojnik
mi na otazku odpovedal, Ze sa vratim. Ani som
si nevzal vSetky svoje veci. Pri brane tabora
prevzal ma Ceskoslovensky dostojnik, ale ne-
chali ma este ¢akat’. Medzitym zaistenci iduci
do vonkajsej prace stihli mi podat’ ruku na roz-
lacku. Jeden z nich, litovsky dostojnik, dal mi
do vrecka maly kriz urobeny z kamena (v
Prahe na Pankréci sa rozbil). V rannom Sere
odrazu vidim postavy: Karol Murin, Ivan, Ste-
fan Tiso, ujo Pruzinsky, Ko¢is a na konci pan
prezident. Kazdy si niesol kufor alebo batoh.

Nesmeli sa rozpravat. Dali ich do auta, potom
i mia. Len o¢ami bez slov sme sa pozdravili.
V aute zakrytom plachtou, nad rdnom sme sa
pohli. Styria americki vojaci s nami a dvaja
dostojnici osobitne za nami. Nevedeli sme,
kde nas vezu, ale z toho, ze Ceskoslovensky
dostojnik nas prevzal bolo zrejmé, ze ideme
asi do Prahy. - Okolo 6smej zastavili sme sa na
hraniciach. Mohli sme vystlpit’, natiahnut’ si
udy - ale ani slova! Bolo sychravé rano. Akési
plaché, kde - tu pri ceste skupinky l'udi, tiez
také stratené, neisté, ako celé to rano a nas
osud za toho rana. Vtedy ma pokusala mys-
lienka: zmiznt. Samy kopec, ned’aleko hory,
lesy. Mozno podari sa. A ked’ nie, nuz aj tak

ALEXANDER MACH

dali racie, zajedli sme si a uz sme kde - tu pre-
hodili nejaké slovo. Dp. Ivan Murin sa modlil
ruzenec neprestajne. Karol a pani ministri na-
ruzive fajcili. Pan prezident a ja sme si na-
rychlo stihli povedat’, kde bol on a kde ja. Oni
i8li z Garmischu. Bolo to tam nedobre. Bitky.
Uréazky. Uzasné sklamanie z Americanov. V
tom prisiel vojak opytat’ sa, ¢i niektory z nas
hré na klaviri. Tu$im sa chceli zabavat’ a nemal
im kto hrat’. Vedel som, Ze napr. Stefan je vy-
borny spevak, iste i hudobnik - no pravda
usmiali sme sa a ml¢ali.

Po dvojhodinovom ¢akani sme sa pohli,
chvilu ako by sme bludili po uliciach Plzne.
Na rohoch som videl plagaty so slovenskym

Ocakavania...
s nadejou

Denniky, odkazy a listy. Marec 1945 - jual 1947

len to ma stihne, ¢o ma beztak ¢aka. NeskorSie
som sa dozvedel, Ze na tomto mieste aj ini mali
podobné myslienky, Rabina dokonca aj ich
uskutocnil, ale v hlbokom snehu nevedel d’a-
leko ujst’ - ked’ ho chytili, este zbil dostojnika.
Takéto zufalé a nepochopitelné veci stvaraju
l'udia, ked ziju mesiace v stalom ocakavani, v
hroznej neistote.

Asi za dve hodiny boli sme v Plzni. Na pe-
riférii, kde sme odbocili, bolo americké veli-
tel'stvo. Tu sme Cakali dost’ dlho. Nezabudnem
na dojmy z toho ¢akania. UZasne som si v&i-
mal napr. nejakého ucia, ktory ned’aleko opra-
voval bicykel. Nablizku bola asi skola - videl
som deti $kolské. Myslel som na Vas. Nejaky
Sofér opravoval auto, mal asi vypité. Vsetko
bolo také, akoby cely svet Cosi opravoval a
stale to mal pokazenejSie. AmeriCania nam
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dvojkrizom o pomoci Slovensku. Zadival som
sa, az som oci zarezal do tych dvojkrizov a uz
potom stale som mal po celt cestu myslienky
pri naSsom dvojkrizi na trojbrehu. Kade sme
i8li, dediny, mestecka boli, akoby zaril mor.
Nikde nikoho. Okna slepé, ulice prazdne. A
ked’ sme aj zbadali ¢loveka, vyzeral akoby bol
sem zabludil a bal sa nejakého strasidla. Na
hraniciach americko-ruskej zény sme sa zasta-
vili len asi na dve - tri mintty. Ruski vojaci
mali pusky cez plece, ¢izmy, boli mladi,
usmievavi. Bolo mi to vSetko divné, ¢udné ako
vo sne alebo ako na javisti. Cez cestu velka
brana, na spdsob slavobrany, na nej Stalinov
obraz a sovietské zastavy do kriza. Iduc d’alej
ticho bolo este vagsie, Zivot priduseny. Cim
blizsie k Prahe, tym va¢$mi mizlo ticho a kde
- tu uz boli zastavy. Vac¢sinou Cervené, ale po-

tom Coraz viac ¢eskych. Ned’aleko Prahy, pri
zeleznici musel byt’ nejaky tabor, lebo som zo-
¢il vystrazné napisy, vojakov - civilov s pus-
kami a uplakané zeny, alebo placuce deti s ba-
tozkami akoby prosikat’, aby ich vojaci pustili.

Do Prahy sme vhupli nenazdajky akoby
zadkom. TotiZ my sme sa na vSetko museli po-
zerat’ chrbtom k smeru cesty, len tam bol otvor
spod plachty. Auto americkych a ceskosloven-
skych dostojnikov, ktoré iSlo za nami teraz nas
viedlo - ale zle. Stile sme sa obracali. No ko-
nec¢ne. Obrovské, staré budovy, masa mirov -
z brany do brany. Az sme sa zastavili za jednou
takouto branou. Boli sme na Pankraci. ,,Vysto-
upit! Sycaci!“ Tak teda sme ,,prevzati” - mys-
lel som si. Americky dostojnik a vojaci si nas
eSte odfotografovali, potom seba dali fotogra-
fovat’ v rozli¢nych pozach, odfotografovat’ sa
dal i ten ¢eskoslovensky dostojnik zo Zvolena.
Potom sme si museli dat’ klobuky dolu, pobrat
batozinu a medzi ,Zartujucimi“ dozorcami
vosli sme do védzenskych chodieb. Pocas za-
pisovania ukazovali nam, ako si mame stat’ -
tvarou k stene. ,,My vam ukadzeme, jak to
délali gestapaci s nami.“ Zavolali napr. meno
a ked’ sa osloveny obratil, ,, poucili“ ho neob-
racat’ sa. Boli to malickosti, ale v tom duSev-
nom stave rovnali sa mukam, aké asi prezi-
vali l'udia idaci na dere§ alebo na nezname
mucenie. No neprislo k nijakym va¢sim suro-
vostiam a uz vobec nie k bitke. Padli len dve
zauchd. Iba nadavky a urazky boli hrozné. A
to ponizovanie: museli sme na dvore cvicit.
Pre mladSich to bolo dobré a veselé - bolo by
totiz, keby sme sa nemuseli pozerat na to,
ako si robia posmesky z cvifiaceho prezi-
denta alebo pana ministra Pruzinského, ktory
k tomu chcel vSetko urobit’ az navlas presne a
bolo to i do placu i do smiechu...

Miia dali do cely s dvoma Cechmi. VIk a
Jahoda alebo Lahoda alebo pod. Mali hlad a
cely dent hovoril ndm dvom ten treti, totiz V1k,
¢o vsetko ma rad, ako sa robi zajacina, ako ba-
ranina, aky ma byt ,s6s“ k tomu a aky k
inému misu. A opisal hostinu, ktora urobi,
ked’ ho raz navstivime. Bol vratnikom praz-
skych elektrarenskych podnikov. Druhy pan
bol tradnikom hlavného mesta - a hoci hlado-
val, predsa bol akysi napuchnuty, naduty a
stale sedel v kute cely a stonal.

29. oktobra rano zavolali nase mena,
vsetko si vziat'. - Dolu pred kancelariou véz-
nice uvideli sme pluk. Raslu, ruky mal tak, ze
spod odhrnutého zimnika videl som jeho vy-
znamenania. PreSiel popri nas - ale tak, aby si
nas nevsimol. Mali sme moznost’ chvil'u sa
rozpravat medzi sebou. Vtedy mi poznamenal
pan prezident: Po tom, ¢o bolo u Americanov,
nerobim si nijaké ilizie, Co nas Caka.

Od kancelarie nas odviedli na vonkajsiu
chodbu a tu nam dali retaze - prvy raz v zivote
mal som na rukach okovy. Bol to zvlastny po-
cit. Cesky detektiv, ktory mi ich daval, bol
vel'mi slusny, videl som, Ze ho to trapi, pove-
dal mi tak ticho dve - tri vety, boli to vel'mi
ludské slova. Bol som a navzdy zostanem za
ne uprimne vda¢ny. Putd mi dal tak, aby ma
netlacili. Ale ja som v tom eSte nevedel chodit’
a pohybovanim ruk som si ich pritlacil. - Pan
minister Pruzinsky zamdlel, ked’ nas davali do
zeliez - padol na zem. Bol to hrozny pocit -
chciet’ mu pomoct’ a nedalo sa.

Na dvore nas Cakalo policajné auto, vel'ké
ale otvorené, aby sme aj my videli, no najma
aby nas bolo vidiet. A previezli si nas Prahou.
Na letiste. Tu Cakali vSelijaki pani, ddstojnici,
novinari, filmari. JAd-to je von, Safio Mach -
a tambhle ten, to je jejich prezident - ale to do-
tahli“. A fotografovanie - filmovanie zo vset-
kych stran, spolu i extra, boli taki, ¢o chceli
byt spolu s nami zachyteni, ini odskakovali. Ja
som sa na vSetko i na seba samého pozeral, ani
¢o by som bol kdesi opodial’, von z kruhu, ako
by som vystipil zo seba.

Vies, Romko, ked’ som neraz robil pre-
hliadku alebo prijimal defilé vojska alebo
gardy, ¢asto som sa zamyslel a usiloval som sa
vzit do duse toho vojaka, ¢o prave kraca predo
mnou, alebo do myslienok divaka, ktory sa z
balkénu prizera. A sdm seba som akosi okriti-
zoval, asi tak, ako Pal'ko, ked’ ma napodobnil,
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moju chodzu pri prehliadke Cestnej roty. Lenze
nie iba chodzu, lez to hlbsie, zmysel toho vset-
kého: no to st uz veci, o ktorych sa s Tebou az
po rokoch budem mdct’ rozpravat.

Do lietadla nas dali takto: oproti i vedla
kazdého detektiv - a za nami dvaja dostojnici.
Bol to Rasla a Toman alebo Doman. Pri tom
stale sme mali ruky v okovach. Mne ich raz
snali, ked’ som iSiel na WC. - Cesta trvala dlho.
Lietadlo bolo staré, vyradené nemecké, s Cer-
stvo natretymi napismi Ceskymi. Pod nami
krasa lesov, dedin - ako zahradky. Cesty a
rieky ako stuzky. Niektora hora mala formu $i-
raka regratovho. Regruti mavaju za Sirdkmi
pentlicky - a tie chodnicky, cesty z hory boly
také. Hadal som: to bude uz Morava. Za chvilu
Bratislava. Nad Vajnorskym letiskom sme sa
eSte raz pozreli jeden na druhého. Ja som sa
potom usiloval mysliet na vsetko, len nie na
letiSte a na scény, ktoré nas asi ¢akaju. Notil
som si pesnicku o tom, Ze nie je kazdy dei ne-
del’a, ktori som pocul v tabore. Prislo mi na
um, Ze som raz bol s Vami, ked’ ste prvy raz
sadli do lietadla. Na také veci som myslel.

Ked sme vystupili, zase filmovanie. Ja som
skoro spadol, lebo som sa chcel chytit’ za rebrik
a zabudol som, Ze mam okovy, zasmial som sa
tomu, a tak nahodou s ismevom som vystupil.
Potom pisali v novinach, Ze som sa tvaril seba-
vedome, ba vraj az arogantne. A ja veru nie -
lebo ved’ myslel som na Vas, na mamicku a mal
som také teplé I'udské veci na srdci. Zbadal som
pri tom, ze filmari a fotografi boli ti isti, ktorych
som svojho ¢asu ja prijimal do sluzieb Statu
alebo Nastupu alebo STK , Ze dvaja - traja Vaj-
noraci mi kyvli rukou a ze vd¢Sina nas oami
zdravila. Nikde nijaka nenavist’ - skdr rozpaky.
A vobec, umela, akasi strojena bola cela ta
chvil’a, ktora mala byt historickou. Vsetci boli
ako zaCiatoCnici - herci na javisti. Povedali
meno, ten predstapil, atd’. - Vedeli sme, ako to
budu robit’, lebo Toman s Raslom pripravili si to
v lietadle. Ja som ich poctval a chcel som ich
dokonca opravit. Pamétam sa, ze som si v§imal
- hoci nechtiac - chyby re¢ové, neddslednosti a
vselijaké trapne hegnutia.

Z letista v aute - vlastne autobuse. Okna za-
streté. Pri kazdom a pred kazdym Zandar s auto-
matom. A my zatkuti. Pri zakrute odclonilo sa a
videl som Vajnoracku utierat’ si o€i. - Potom i v
okne pri Krajskom sude videl som, ked’ sme uz
vystapili, placice Zeny a deti. Do dvora véznice
vosli sme medzi $palierom ZB . Na chodbe viz-
nice odopli nam retaze - iSlo to tazko, lebo si
poplietli kluce zamkov. Detektivi ceski sa po-
nahlali, lebo nechceli za svet zostat’ v Bratislave
- tak hovorili. Vystrel som si ruky.

Potom uz vsetko islo akosi srdecne, po slo-
vensky. Dozorcov, uradnikov, dodstojnikov
zandarskych som oslovoval ako znamych. Ve-
del som, ¢o byt musi, a to som dodrzal - no ve-
del som i to - totiz videl som na kazdom, Ze iné
robia ruky a usta a iné mysli rozum, iné citi
srdce - aspon u prevaznej vacsiny.

Ale bez ohl'adu na tieto veci - mal som v
sebe akysi zvlastny pocit, taky, eSte nie celkom
dobry, ale taky, ktory kaze kl'aknut’ si, pomod-
lit' sa, odovzdat’ sa do vole Bozej. A to bol
ohromne silny a neobycajne krasny pocit - i pri
vSetkej trpkosti a bolesti: ¢o bude s Vami.

No prisli ste aj vy.

Prave na Vianoce to bolo, v tych vianoc-
nych diloch, ¢o som uvidel mamicku, potom aj
prisla na navstevu -s vami.

Druhé Vianoce 1946- boly v znameni
stdu. Budld mi navzdy pamétné. Ozivil som si
ich teraz na tieto posledné v Leopoldove.

Tu to bolo uz akoby civilné. Cela prestala
byt celou akonahle som si na st6l polozil via-
no¢ny stromcek. Poden Vase fotografie, ba po-
tom 1 nan. A Martuskin list. A knizku : ,,Tebe
na poteSenie®.

Ej, ale som sa rozbehol. Takéto dlhé listy

nepatri sa pisat’ -Romko.- No chcel si cestu z
tabora a Moje Vianoce tu v Leopoldove. Nuz
nachytro som Ti napisal, ¢o sa dalo. Mnoho
¢asu nemam, lebo o osmej nam zvonia. -Totiz
Casu by bolo, ale potme pisat’ neviem a o
osmej nam zhasnu.

Este chcem par riadkov Mami a Martuske.
Odovzdaj im ich. Nemusim Ta poucovat’,
pravda, ze listy inym nemas precitat’, iba ak Ti
ich oni daju. To sa nau¢ pre cely Zivot.

Odovzdaj moje srdecné pozdravy ujovi
Ténimu a tete Babe. Povedz im, Ze som vel'mi
rad, ze si pri nich, lebo urobia z Teba mladenca
disciplinovaného a priameho, ktory ma smysel
pre poriadok, presnost’ a najma pre Cistotu.

Dobre mi padlo, Romko, Ze si svoj list za-
koncil tak prirodzene a zdravym spdsobom.
Nie ruky bozkavam alebo bozkavam. To
chlapci a muzski medzi sebou nerobia. Lez tak

.. pekne Ta pozdravuje Tvoj Romko ,,. Pa-
¢ilo sa mi to. Je to jednoduché, priame a milé.
Bud’ taky i Ty- a vzdy. Vidi§, v tomto aj ja Ta
nasledujem :

Pekne Ta pozdravuje Tvoj Otko.

SPOMIENKY
NA NATTERNBERG
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Vzali nas asi $tyridsiatich (viedensky mesta-
nosta Blaschke, general ... , byvaly nemecky vy-
slanec v Parizi/ do Natternbergu pri Deggendorfe,
kde Isar vteka do Dunaja. Prijemné privitanie.
Sami sme si zriad'ovali tbor, postavili baraky, vy-
kopali kanalizaciu, pomaly sme si navykli. Zo za-
Ciatku strava a zaobchadzanie (okrem prvého dia)
dost’ slusné. Zaciatkom jtla az do prvej polovice
augusta hlad. Mnohi stratili az 30 kg. General Be-
gi¢ a Kvaternik ako koZa a kost’. Bolo tu asi 50 ge-
neralov, asi 600 SS dostojnikov a vojakov, boli tu
Poliaci (Serockij), Ukrajinci (patriarcha Paladyj -
Rudenko), Mad’ari (ministersky predseda Szalasi,
Kiss, Laday , general Finta, poslanec Andréka ,
Raik, inz. Taby, Dedk Pal z budapestianskej tech-
nologie a este asi 20), Litovci, Franctzi, Gréci
(ministersky predseda Logothetopoulos a eSte je-
den minister a riaditel’ gréckej narodnej banky),
rissky minister a veddci pracovnej sluzby Hierl ,
ktorého si vyziadali Anglicania a umoznili mu slo-
bodne vypracovat’ plan pracovnej sluzby. V juli
odisli ti, ktori sa hlasili za Rakusanov. Pri spisovni
Cechoslovakov hlasili sa SS lekari (Dr. Gola),
ktori sa chct stat’ Cechmi, ako mi to povedali. R.
Waldek svojou anglictinou, Ze je tidajne len naho-
dou, z omylu v tabore, dostal sa do priazne veli-
tel'stva. Ako to vyuzil, to pocitia mnohé rodiny za-
istenych. V juli bitky pri prichode i pri vysluchoch,
odkial prichadzali niektori tiplne zafali. Hovorili o
bitkach, vraj priSerné scény ... arepa. Nemecki ge-
nerali hovorili: to nasich pred vojnou mali dat’ do
takejto Skoly. ,,Neboli by sme prehrali“. Z jednej
krajnosti do druhej. ZI¢ zaobchédzanie zmenilo sa
na priatel’stvo, hlad na hojnost’. (V polovici au-
gusta) zacali nas Stepit’, chranit, aby sme nepo-
mreli a do konca oktdbra vacsina bola v dobrom
zdravi, vpadnuté tvare, zhrbené teld zmizli, ani sa
nam verit’ nechcelo, ze sme jedli zelinu, kadejaké
Supy - a repa, Ze bola najvacsia pochtitka, okrem
fazul'oviska. Ja som pracoval najprv pri vystavbe:
cesty, stavby, potom v stolarni, ale ze malo bolo
naradia, vlastne ni¢ som nerobil. Tam pracovali
diplomati a ministri a generali. Po RakuSanoch
vzali Mad’arov okolo 20. - 25. oktobra. V tych
diloch som uz vedel, Ze aj nas, Slovakov akiste
vezmii do Ceskoslovenska - a do istej miery od-
'ahlo mi. Citim sa pevny. Svoju povinnost’ som
vykonal. To je rozhodujuce. I teraz citim, Ze ina¢
som nesmel.

No¢ny nastup. Blazon tabora. Box. Zeny na
ceste. Zaujimavé bolo pozorovat’, ako Nemci pri-
chadzajt k sebe. Robili si plany a dokonca kurzy
na ich uskuto¢nenie. Brali hodiny anglické. Medzi
2200 - 2 300, ¢o nas tam bolo, boli chymi lekari,
filozofi, basnici, vynalezci, rozlicni Specialisti -

Zéhady, Donaubauer - Seeholzer - Waldek. Osem
muzov a balik. - Mladik pred komandantom pre
list matke. Utek Pelzerov - Filozofovanie Fintovo.
- Bohosluzby pravoslavne, katolicke a evanje-
lické. Najsilnejsia modlitba v tabore. Pisanie pri
svetle straze. Tri deti na ceste (kazdé rano). Obraz
kriz, tanky a deti. Vojak americky spieva po ne-
mecky. Stado so Salkami. Prehrat’ Sach za kavu.
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Pre deti chcel by som mat’ zaznacené, ¢o
som prezil v dusi v oktébrovych, novembro-
vych a decembrovych dioch 1945. Zaciatkom
oktdbra boli sme v natternberskom tébore este
stale pod dojmom hladu a v obavach, ze sa
Casy hladu vratia. Bol den, ze sme dostali aj
maskrty, ale vacSinou bolo to prave udrzovanie
sa nad vodou. Nezabudnutel'né obrazy! Vari
patdesiat generalov nemeckych, jeden mad’ar-
sky (Finta), jeden chorvatsky (Begic), grécky
ministersky predseda Logothetopoulos a eSte
dvaja vyssi grécki pani, viac vyslancov (bol
tam predtym i mad’arsky ministersky predseda
- zastupca Szalasiho Sz0616si) ,,lendnagy“ Dr.
Kiss, Statny tajomnik plukovnik Laday, po-
slanci Andréka , Horvath a eSte asi 20 mad’ar-
skych ¢initelov, medzi nimi napriklad buda-
pestiansky mestanosta Akos Farkas. Litovci,
Holand’ania, Bulhari, Belgicania, Francuzi,
Rusi, Ukrajinci, Poliaci - najma kiazi. Pravo-
slavny metropolita Paladius, polny kurat Se-
rockij. Bol tam jeden Cech, R. Waldek. Okrem
mna eSte dvaja Slovaci, ktorych potom zaiste
vzali do iné¢ho tabora, alebo pustili na slobodu,
lebo bolo prave vel'ké prepustanie a premiest-
novanie. (Lostorfer a Jozko Manasil, ina¢ par-
tizan, ktory ako zajatec dostal sa do nemec-
kého tabora a po prichode americkej armady
na udanie z pomsty pre bitku a cigaretu - do-
stal sa do amerického tabora). Vsetkych nas
bolo oby¢ajne okolo 2 000, niekedy aj 2 500 a
na zaciatku okolo 1 200 - 1 300. Prichod do ta-
bora bol podivny - lietali s nami ¢erno$ski vo-
jaci cez Ingolstadt, Norimberg, Bamberg, Fre-
ising, Regensburg. Raz sme boli v aute spolu s
litovskym ministerskym predsedom. V Bam-
bergu som bol (14. - 18. maja 1945) s madar-
skym ministrom vnutra Gaborom Vajnom, mi-
nistrom obchodu dr. Szaszom.

Rozhovory s Nemcom zo Sedmohradska.
Nezabudnem na rozhovor dvoch Cechov na
dvore - pod nami. Jeden anglofil a jeden ko-
munista, ktory zuril proti BeneSovi, kym an-
glofil proti Moskve. Kto vraj drzal s Nemcami,
kto urobil s nimi pakt. Kto si delil s Nemcami
Pol'sko? A druhy: Kto urobil mnichovska do-
hodu s Hitlerom, kto zradil nas roku 1938?
Lenze Rusi az potom sa dali do vojny proti
Nemcom, ked’ ich Nemci napadli a keby nie,
Churchill, atd. Nemci maji cela Europu.
,Preco tito Americania davaju racie nemec-
kym, atd’. My v koncentraénych taboroch sme
od hladu zdochynali... Aj ja som bol v koncen-
tranom tabore, ved’ na kazdého pride...“ Boli
dvaja a cely Cas sa hadali a boli si va¢§imi ne-
priatel'mi, ako ti frontovi, tie dva cudzie svety.

Vo Freisingu (od 19. - 23. maja 1945) bol
som posledné dva dni so Stefanom Tisom,
Medrickym, Pruzinskym, KociSom. Bolo nés
asi 120 v jednej povalovej miestnosti kasarni.
Veseenmayer a podobni. Do Natternbergu
iduc, myslel som, Zze ideme do Mnichova - do
Dachau, potom sa zdalo, ze do Ciech, neskor-
Sie do Rakuska, az nas zlozili pri Deggendorfe
na like ohradenej drotom. Urodnéd, zdrava
poda pri Dunaji, ktory sme vsak z tabora videli
len ako sa pari za vibami. Niektorych prijali s
krikom, aj bitkou. Trhali, sacali - aby zastra-
Sili. VSetko ndm pobrali, pohadzali na hro-
madu, nieCo nam potom kazali vziat' si a
ostatné si rozdelili alebo spalili, potazne do
jamy pohadzali. Dostojevského mi vzali a roz-
trhali, ale Bibliu mi nechali. Hodinky (a po-

dobné) mi vzali, plniace pero, atd’. tiez. Zapis-
nice ministerskej rady, Hlinkov list a temer
vSetko, ¢o bolo v troch kufroch, rozhadzali a
cennejSie veci si vzali, ¢omu nerozumeli, to
odhodili. Cosi som chcel povedat’ - bolo ne-
dobre, nuz ml¢al som a naSiel som sa za dro-
tom. VSetko ako cigani, polonahi, hoci bolo
chladno a dazdivo, v budach, v rozrobenych
barakoch, v blate, vyjaseni, stileni. Dobro-
druznejsie povahy mali tu Eldorado . Uz sa
zblizili s niektorymi americkymi vojakmi a
pocinali si, ako to robili v nemeckych koncen-
trakoch. Samy nastup, odCitanie. A najlepsie
zo0 vietkého pre seba. Co po nés prichadzali,
tych veru aj bili pri prichode. V juli sa zacali
trpké dni hladu. Pou¢né, cenné dni.
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Niektorych obratili naruby. Ako ovce do ko-
Siara chodili sme so $alkami do ohradenej ku-
chyne. V domacich pomyjach bolo viac vitami-
nov a boli chutnejsie, ako ¢o sme tu netrpezlivo
cakali s horiacimi oami a zavistlivi, ak iny do-
stal o kvapku viac. Najbliz§i sa pohnevali pre
kasok chleba, okradali sa, niektori si zafali. Ve-
duci barakov boli zoradeni pre kradeze krajicka
chleba. Ddstojnici, direktori, profesori reskiro-
vali hanbu zlodeja, len aby si pri rozdel'ovani
porcii u$porili pol bochnika pre seba. Ostatni
striehli na kazdu omrvinku i nebolo mozné ich
okradnut’. Ked zacali chodit’ baliky, niektori si
ich strazili, tajne prekladali a po kutoch jedli,
aby nikomu nemuseli dat’. No boli zasa i obe-
tavi a tito potom tym va¢Smi vynikli.

Inz. Taby (bol v nasej izbe) spriatelil sa s ku-
chynskym a dostaval od neho prilepsenie. Tajil to.
Hovoril ndm, Ze ma zvyk poobede 10 - 15 mintt
meditovat’ ,,budhistickym spdsobom®. To jedol
tajne po kutoch pozostatky z kuchyne. Tajne, aby
sa nemusel rozdelit' s nami. A bol to vyborny,
uceny i dobry clovek. Pravda, stal sa nam v tej
chvili odpornym. Ale ja toho Tutujem, lebo kto
vie, €i aj ja by som nebol taky?

IV.

Pracoval som obcas vonku. Raz som pri-
Siel popri americkej kuchyni a uvidel som
akési médso i cesto, vtedy som pochopil, ako
ahko je stat’ sa zlodejom. Keby ma nieco ne-
bolo zdrzalo, bol by som vedel na kolenach
prosit’ alebo jednoducho vytrhnuat’ kus a utekat’
s nim ako pes bez ohl'adu, ¢i ma zbiji. Spo-
menul som to Jozkovi Manasilovi, v akom po-
kuseni som bol. I o par dni mi priniesol i kus
mésa i cestoviny z americkej kuchyne. Do ta-
bora ich prepasoval litovsky dostojnik, ktory
bol zamestnany pri kuchdroch. Rozdelili sme
sa traja Slovaci - a hanbili sme sa, ze sa mame
trochu lepsie ako ini, hoc len na chvil'u.

Kvaternik za mesiac bol koza a kost’, i Be-
gi¢, aj Kostelac. Niektory stratil az 25 - 30 kg. Ja
som stratil vari len 6 - 7, ale nebolo to vidiet’ na
mne, lebo som stale cvicil, priCom neskoro ve-
¢er, v noci a skoro rano som si celé telo vyumy-
val, vydrhol a dobre som spal. A vzdy som nieco
dostal, ¢asto som ani nezbadal odkial. Chodie-
val som obcas do kuchyne Sachovat’ - a ked’ som
sa vratil, maval som vo vrecku kus chleba, nie-
kedy aj syra, ¢okolady alebo nejakej konzervy.

Vecer u zubnych lekarov som Sachoval, ti mali
od army protekéné veci a uslo sa i mne od nich.

NajcharakteristickejSie pre povahu ne-
meck je, Ze v tomto biednom ovzdusi, po tak
stra§nom totalnom zrateni zriadili si v tabore
hotové univerzity, zastupené boli vsetky ka-
tedry - a prednasajici boli svetozname kapa-
city z kazdého odboru. Boli kurzy umenti, filo-
zofie, matematiky, narodohospodarstva. Bas-
nici, spisovatelia usporiadali autorské ve-
¢ierky. Vynalezcovia oboznamovali ostatnych
s tajnostami chystanych liekov, zbrani, obja-
venych hviezd.

(Pokracovanie v budiicom cisle)
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atolicka cirkev ich uz davno
vyhlasila za svitych a naj-
novsie im udelila aj titul
spolupatréonov Eurdpy. Ich krestan-
ska, kultarna a politickd misia zane-
chala v Moravskej risi i slovanskom
svete nezmazatelné stopy. Napriek
tomu na Slovensku dnes nepozname
ani jeden vyznamny pamétnik, ktory
by Slovakom hovoril o starosloven-
skom liturgickom jazyku a pisme.
Nemame dokladnt a vyCerpavajucu
historicktl $tidiu ani o zmysle ich
misie v ramci vtedajSich geografic-
kych, etnickych, politickych a kul-
tirnych podmienok tych stredove-
kych Slovakov. Iné slovanské na-
rody, aj také, u ktorych je pochybné
priame pdsobenie nasich svétcov, ne-
raz im preukazujii viac pozornosti a
ucty nez my, dnesni Slovaci. Napri-
klad v balkanskej Rijeke je mestska
kniznica so stalou expoziciou o vy-
voji chorvatskej hlaholiky ako mlad-
$ej vetvy moravskej staroslovenciny
a niektori chorvatski mnisi aj dnes
tlacia knihy v chorvatskej hlaholike.
Na prvy pohl'ad je v tom urcity
paradox. Ale nesmieme zabudat
na to, ze vSetky slovanské narody
sa len velmi neskoro zacali vaz-
nym spdsobom zaoberat' vysku-
mom svojich dejin. Ved’ o sa tyka
prave jazyka a kultury, za zaciatok
vedeckej slavistiky sa poklada za-
loZenie prvej univerzitnej katedry
pre slovansku filoloégiu na cisar-
sko-kralovskej univerzite vo
Viedni v roku 1849. Vedecky im-
pulz k tomu dali prace ¢eského ex-
jezuitu Josefa Dobrovského (1753
- 1829) v Prahe, ktory v roku 1823
vydal svoje dielo Cyril a Method.
Potom Slovinec Jernej Bartel
Kopitar (1780 - 1844) vo
Viedni, ale hlavne nas exulant Pa-
vel Jozef Safarik (1795 - 1861),
ktory sa v roku 1833 musel uchy-
lit do Prahy, aby sa mohol veno-
vat' tejto novej vedeckej discip-
line. Uz v roku 1826, ked” pdsobil
ako riaditel’ srbského gymnazia v
Novom Sade, vydal v Ofen (Buda-
pest) dielo Geschichte der slawi-
schen Sprache nach allen Mundar-
ten, ktoré mu ziskalo medzina-
rodni pozornost. V Prahe sa mu
otvorili nepomerne §irSie moznosti
stadia. Coskoro vyslo toto jeho
dielo v anglickom preklade (An-
dower 1834) a kratko po tom aj v
nemeckom preklade (Leipzig
1837). Na slovenské vydanie, ale
ako to bolo v modde, citelne ,,Ce-
choslovakizované®, sme museli
cakat’ az do roku 1963. Najdolezi-
tejSim, v mnohom dosial’ nepreko-
nanym a pre jeho zdravotny stav
nie celkom dokoncenym dielom J.
P. Safarika viak ostavaju Slovan-
ské starozitnosti. Napisal ich v
¢eskom jazyku a podla datovania
uvodu dokoncil uz v roku 1837. O
definitivnu Gpravu a vydanie sa az
po jeho smrti postaral Josef Jire-
ek (Praha 1862 a 1863). Safarik
tam uvadza svoje strany o poso-
beni sv. Cyrila a Metoda polvetou:
»--- jichZto ptichodem vseco se po-
jednou zménilo.“ A hned’ na za-
ciatku dokazuje, ze st mu zname
vSetky historické pramene tyka-
juce sa ich misie, aZ po vtedy naj-
novsie dielo slovinského jazyko-
vedca Jerneja Kopitara (1780 -
1844) Glagolita Clozianus z roku
1836. Bez poznania tohto diela aj

niektori dnesni autori sa zarad’uju
,,do kola téchto balamuctvi a ne-
smysli“, na ktoré takto poukazo-
val Safarik. Nas tu viak zaujima
spomenut, ze v obidvoch tychto
dolezitych pramenoch autor ve-
nuje v prvom diele cely § 9.
(strany 116 - 124), v druhom vyse
dve strany pdsobeniu sv. Cyrila a
Metoda v Moravskej risi a vy-
zdvihuje aj fakt, Ze to bol prave ar-
cibiskup Metod, od ktorého prijalo
krst Ceské knieza Botivoj, a to pri-
¢inenim krala Svitopluka. V
tychto textoch Safarik dokazuje,
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dovi. Pergamen sa datuje do 15. sto-
rocia. Z tych Cias sa zachovali aj dve
omsové knihy: na Spisi Missale Ca-
pituli Scepusiensis a v Bratislave
Missale Posoniense. V obidvoch je
zaznamenany sviatok sv. Cyrila a
Metoda. To znamena, ze medzi na-
§im l'udom sa zachovala ich paméit’
pravdepodobne od samého 9. storo-
&ia. Ved’ uz Zivot Metoda, napisany
hned’ po jeho smrti, sa zakoncuje
modlitbou: ,, Ty vSak z vyse, svitd a
ctihodna hlava, hl'ad’ modlitbami
svojimi na nas...“ Teda autor zazna-
menal, Ze si ho vtedajsi veriaci uctili

Straza/Straze su totiz aj v Tren-
¢ianskej Zupe v okrese Zilina,
zname od roku 1439.) V roku
1521 papez Lev X. (1513 - 1521)
poslal uhorskému i ¢eskému kra-
lovi Ludovitovi II. Jagelovskému
(1516 - 1526) bulu, ktorou for-
malne promulgoval uznesenia
Ferrarsko--florentského koncilu
pre jeho krajiny. Mocou vlastnej
autority tento papez rozhodol,
aby sa slovansky obrad i nad’alej
zachovaval a pestoval v Uhorsku,
ako to aj dovtedy bolo. Aj tento
papezsky dokument nepriamo

Slovensky narod

a dielo

sv. Cyrila a Metoda

ze pozna zakladné¢ dokumenty k
tejto téme, ale nenachadza sa v
nich ani najmensi odkaz na niekto-
rého slovenského autora. Dnes sa
uz postupne dozvedame, ze v
Cesku sa dost’ dlho zachoval kult
sv. Cyrila a Metoda.

Madarsky  historik  Istvan
Kniezsa lokalizuje pévod Prazskych
hlaholskych zlomkov prave do vtedy
este slovenského Vysegradu, kde stu-
doval aj sv. Prokop (980 - 1053), za-
kladatel' Sazavského opatstva v
Prahe, ,,lebo tam bola v tom ¢ase po-
vestna slovenska Skola“.

Ked potom v rokoch 1055 -
1056 knieza Spytihnev vyhnal slo-
venskych mnichov z klastora v Sa-
zave, tito nasli utocisko vo VySeg-
rade. Na sklonku 11. storocia praz-
sky kronikar Kosmas (1045 -
1125) bol tiez vysviteny za knaza
v blizkom Ostrihome.

Z 13. storo¢ia mame dokument
papeza Honoria III. (1216 - 1227),

ktory v roku 1221 poziadal
ostrihomského arcibiskupa, aby do

slovenského klastora vo Vy-
Segrade uviedli latinskych mni-
chov. To je dokaz, Ze dovtedy tam
boli slovenski benediktinski mnisi
»gréckeho obradu®. O dvadsat’ ro-
kov neskdr papez Inocent IV.
(1243 - 1254) hned’ po svojom na-
stupeni na papezsky tron vydal
bulu, ktorou sa odvolaval na Had-
riana II. (867 - 872) a potvrdil plat-
nost’ staroslovenského liturgic-
kého jazyka. Prof. Jan Stanislav
(1904 - 1977) poukézal na to, ze
pri VySegrade je osada, ktord sa
volala Dimi§ (teraz Domos), z
¢oho mozno predpokladat, ze tam
boli kiazi pokracujuci v diele sv.
Cyrila a Metoda.

V polovici 14. storo¢ia na Mo-
ravskom Slovensku olomucky arci-
biskup Jéan ustanovil liturgicky svia-
tok sv. Cyrila a Metoda na den 9.
marca. Z viacerych zachovanych do-
kumentov vieme, Ze od 15. storoCia
najprv v katolickych liturgickych
textoch, neskor aj v literarnych die-
lach zila spomienka a tcta k svéitym
ucitelom nasho naroda. Prof. Jan
Stanislav nasiel v kniznici bratislav-
skej kapituly pergamenovy antifo-
nar, venovany sv. Cyrilovi a Meto-

ako svétého. V tom Case eSte neboli
potrebné slavnostné vyhlasenia za
svatych. Stacilo schvalenie jedného
¢i viacerych biskupov a veriaci sa
mohli modlit’ k takymto vSeobecne
uctenym osobam ako svitym. Az v
roku 1170 papez Alexander III.
(1159 -1181) dekrétom Audivimus
ustanovil, Ze rozhodnutie o verejnom
kulte svitych sa vyhradzuje Svitej
stolici. Ale dekrét nechaval pochyb-
nosti o dovtedajSom prave biskupov,
takZe v praxi sa vel'mi nezachovaval.
Az 5. jula 1634 papez Urban VIIIL.
(1623 - 1644) Apostolskou konstiti-
ciou Coelestis lerusalem celkom
presne a jasne ustanovil, Ze rozhod-
nutie o verejnej ucte sluhov Bozich
sa vyhradzuje jedine Svitej stolici.
Dovtedajsi svéti boli vSak aj nad’alej
uznavani v jednotlivych diecézach a
mohlo sa pokracovat’ v ich verejnej
ucte. A tato tcta k sv. Cyrilovi a Me-
todovi je dokumentovana vo viace-
rych slovanskych krajinach, ktoré si
zachovali aspon urcitti formu vlast-
nej Statnosti, hlavne medzi Chor-
vatmi a Bulharmi.

Stopy po tom sa nachadzajii aj v
niektorych znamych stredovekych
dokumentoch. Najmi po Ferrarsko-
florentskom koncile z roku 1439,
ktory podporil rozvoj gréckej cirkvi
a vyzval veriacich inych obradov,
aby ho podporovali, §iril sa aj kult
slovenskych apostolov.

U nés na Slovensku sa vyskytuj
naznaky o tejto ticte Cyrila a Metoda
najmenej od 15. storocia. Krem-
nicky farar Mikulas Zaczer de Odra
zanechal rukopis s liturgickymi
modlitbami, medzi ktorymi je aj
modlitba k sv. Cyrilovi a Metodovi.
Tak aj v spisskych modlitbach, ktoré
prepost Gaspar Bak zaznamenal pri
posviacke chramu na Spisskej Kapi-
tule dna 25. oktobra 1479, sa nacha-
dza modlitba k sv. Cyrilovi a Meto-
dovi. Podobne v benatskej prvotlaci
z roku 1493 méame zaznam Michala
zo Straze o zasluhach sv. Cyrila na
prekladani Pisma svétého do sloven-
ského jazyka.

Nevieme presne, z ktorej
Straze ten Martin bol, ale ten na-
zov obce je dokumentovany uz v
roku 1392 a dnes tvori cast’ mesta
Sastin-Straze. (Dal3ie

potvrdzuje, Ze sa ten obrad prav-
depodobne zachovaval od Cias sv.
Cyrila a Metoda, najmé na vy-
chodnom Slovensku.

V nasledujicom 17. storo¢i uz
podla vsetkych historickych za-
znamov kult byzantskych ucitel'ov
nadobuidal ¢oraz mohutnejSie pre-
javy medzi Slovakmi. A zauji-
mavé je konStatovat, Ze obidve
krestanské vyznania na Slovensku
sa hlasili k dedi¢stvu sv. Cyrila a
Metoda. Autor prvého katolickeho
kostolného spevnika Cantus Cat-
holici (1655) jezuita Benedikt
S61681 (1609 - 1656) v uvode do
svojho diela pisal, ze spevnik nad-
vazuje na davnu tradiciu, ktora k
nam zaviedli ,,apoStolski muzovia
Cyril a Metod®. V diele Uhorské
cirkevné analy, ktoré v latincine
vydal v Rime jezuita Melchior In-
chofer, sa spominaju Cyril a Me-
tod. A profesor univerzity vo
Viedni a neskor v Trnave Gabriel
Hevenesi (1656 - 1715), autor ob-
divuhodného poctu historickych
diel, vo svojich Vyrazoch uhorske;j

svétosti, ktoré vysli v Trnave v
roku 1692, podobne pise o sv. Cy-
rilovi a Metodovi, ,ktori u nas
zvestovali Kristovu vieru®. Obi-
dvaja odkazuju aj na kritické vy-
danie diela Acta Sanctorum vyda-
vané skupinami bollandistov v
belgickych Antverpach od roku
1643 (doteraz 68 zvizkov in fo-
lio), v ktorych sa uz vtedy nacha-
dzali podrobné zivotopisy Kon-
Stantina-Cyrila a Metoda.

Osemnaste storoCie vykazuje
intenzivny zaujem o najstarSie de-
jiny Slovéakov a o nasich velkych
ucitelov. Prvy odvazny autor,
ktory si vzal za ciel’ obranovat slo-
vensky narod a tym oZivovat’ jeho
narodné citenie, bol katolicky kiaz
Jan Baltazar Magin (1681 - 1735),
rodak z Vrbového. Vo svojom
diele Murices...sive Apologia...
(Ostne...cize Obranad rec¢), ktoré
vydal v roku 1728, venoval velkl
pozornost’ dielu sv. Cyrila a Me-
toda medzi vtedajsimi Slovakmi.
Prvy slovensky vedec europskeho
formatu, evanjelicky kazatel Ma-
tej Bel-Funtik (1684 - 1749), ktory
vosiel do dejin ako ,,velka ozdoba

Uhorska®“ (tak ho nazval historik
piarista Alexius Horani (1736 -
1809), vo svojom Stvorzvizkovom
diele Notitia Hungaraie novae his-
torico-geographica z roku 1735
spajal dejiny Slovakov ako osobit-
ného naroda s kralovstvom Svéto-
pluka a vyzdvihoval apostolski
¢innost’ sv. Cyrila a Metoda medzi
Slovakmi. Svojimi dielami tento
vyznamny Slovak ziskal najvyssie
pocty: vyznamenal ho cisar Karol
VL. (1685 - 1740), ako aj papez
Klement XII. (1730 - 1740). Jeho
sucasnik jezuita Samuel Timon
(1675 - 1736), ktory prednasal na
univerzite v Trnave, potom v KoSi-
ciach, vo svojich uéebniciach deje-
pisu z roku 1733 uvadzal do uhor-
skej historiografie kriticku metddu
a venoval pozornost’ pésobeniu sv.
Cyrila a Metoda medzi Slovakmi.
Charakterizoval ich ako ,,Apostoli
Slovanov®. Podobne aj jeho ko-
lega z Trnavskej univerzity Martin
Svitojansky (Szentivanyi - 1633 -
1705) zdoraznoval dolezitost’ po-
sobenia byzantskych ucitelov na
Slovensku. Evanjelicky kazatel
Matej Markovi¢ (1707 - 1762) vy-
dal v roku 1740 knizocku, v ktorej
oslavoval Svétoplukovu moc a pi-
sal, ze ,,tak se Slovackowé slowen-
ského krale jednou téz dozili w
Slovenské krajiné*. V roku 1779
papez Pius VL. (1775 - 1799) na
ziadost’ kralovnej Marie Terézie
(1717 - 1780) dovolil slavit’ svia-
tok sv. Cyrila a Metoda dna 14.
februara. O rok neskor historik Ju-
raj Papanek (1738 - 1802) vydal
prvé Dejiny slovenského naroda (v
latin¢ine), v ktorych poukazoval
na to, ze Slovaci st najpovodnej-
$imi vlastnikmi dedicstva sv. Cy-
rila a Metoda. Kratko pred kon-
com 18. storocia frantiskan Anton
Vojtech Gazda (1741 - 1817) za-
cal vydavat svoje slovenské
kazne, z ktorych vyplyva, ze od
svojej mladosti rozsiroval tictu k
»apostolom Naroda slovenského*
sv. Cyrilovi a Metodovi. Podobne
prispel k udrziavaniu paméti na-
Sich najstarSich slovenskych ucite-
lov bernoldkovec Juraj Fandly
(1750 - 1811), ktory v uvode k
svojmu vtedy jedineénému dielu
Pilni domajs$i a polni hospodar
(Trnava 1792) vyslovene sa odvo-
lava na sv. Cyrila a Metoda. A ked’
potom vydal v dvoch zvizkoch
svoje Prihodné a svate¢né kazne,
opatril ich venovanim svitym Cy-
rilovi a Metodovi a uverejnil v
nich aj obsiahlu kazen, ktora zod-
poveda obrazu naSich ucitelov,
ktory $irili bernolakovci.

S bernolakovcami voslo Sloven-
sko do devitnasteho storocia, aby ho
citelne ovplyvnili. S tymto storo¢im
nastupuje aj na Slovensku hnutie za
narodné prava, ktoré charakterizuje
tak kultirne, ako aj nabozenské ten-
dencie. Prirodzene v mnoZstve vte-
dajsich kniznych aj periodickych
publikacii nachddzame Coraz Castej-
Sie spomienky na sv. Cyrila a Metoda
ako prvych ucitelov nasho naroda.
Preto tu zaregistrujeme iba vyznam-
nejsie prejavy Ucty voci tymto nasim
sviatym. Fandly totiz uz patril k hnu-
tiu bernolakovcov, ktoré vytvoril An-
ton Bernolak (1762 - 1813), kodifika-
tor prvého slovenského literarneho
jazyka a zakladatel’ toho hnutia.

(Pokracovanie v buducom cisle)



